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ociulequt

Allatta - Inuusuttut, Nunatsinni Nunarsuarmilu - tassaavoq atuagaq
inuusuttut inusuttogatiminnut ogaluttualiaannik imalik. Atuakkiortutut
nutaggat tiguartinnarluinnartumik allaaserisaat assigiinngeqgaat, ilaati-
gut tassaallutik inuusuttup inuiagatigiinni kinaassusissaminik ujaasine-
ra, meeraanermi sumiginnagaasimagaluarluni imminut nalegartilluni ganog
inuusogarsinnaaneq, asannileggaarneq, arnagammut angutegammulluunniit
asanninneq, misigisassarsiorluni nunarsuarmi angalaneq allarpassuillu.
Inuusuttut allakkusulersinniarlugit NAPA, Nunatta Atuagaategarfia, NUIF
aamma milik publishing sulegatigiillutik ogaluttualiornermik Allattamik
taallugu unammisitsisuupput, uanilu ajugaassutigineqgartut qulit atuarne-
garsinnaapput.

"Tnuusuttut - nunatsinni nunarsuarmilu’ qulequtaralugu 20-t tikillugit
quppernilimmik kalaallisut gallunaatulluunniit allannissaq kajumissaaru-
taavoq. Kalaallit Atuakkiortut siulittaasuat Hans Anthon Lynge, Tektor
Birgit Kleist Pedersen, taalliortoq Katti Frederiksen aamma atuakkiortoq
eqqumiitsuliortorliu Jessie Kleemann oqgaluttualianik naliliisuupput.
Inuusuttut katillutik 36-t nassiussipput, allagaannillu naliliiniarneq
imaannaasimanngilag. Nalileereerlutimmi ilaatigut ima ogaaseqarput:

- Ogaluttualiat ullutsinni inuunermi nalaannegarsinnaasunik ajunngit-
sunik ajortunillu ogariartuutegarput. Arlallit nipangiutiinnartakkanik
allaaserinnissimapput allallu inuunerminni siumut ganoq ingerlariaqqgis-
sinnaaneq pillugu pissanganartuliorsimallutik. Ogaluttualiaasa Kalaal-
11t Nunaanni atuakkat silarsuaanni inerikkiartortogalersoq takutippaat.
Siunissami atuakkiortogaannarnissaqg qularnarunnaarpog.
Ogaluttualiornermik ajugaasut tamarmik immikkut 2.500 koruuninik akis-
sarsitinnegarput aamma Kangerlussuarmi Jessie Kleemann aamma atuakkior-
toq gallunaaq Mette Moestrup pikkorissaasoralugit oqaluttualiatik sulia-
reqgippaat.

Atuagaq oqgaluttualianik ilungersuutaasimasunik ajugaasullu kikkuuneran-
nik imagarpoq. Atuagaq Nuummi ukiumi 2013/2014-imi Eqqumiitsuliornermik
[Tinniartuusut galipagaannik assitalersugaavoq. Ogattualiat atualerukkit
maluginiassavat allannermi ogaatsit atornegartut saarliummata nutserne-
garnerilu - gallunaatut kalaallisulluuunniit - tunorliullutik.

Atuarluarisi!

Katja Vahl
Suliniummi ataqatigiissaarisoq, NAPA

Forord

AlTatta - Ung i Grenland, ung i Verden er en samling noveller
af og for unge. Pennen er fort af 10 grenlandske forfatterspi-
rer, som medrivende fortaeller om kampen for at finde et stdsted
i tilverelsen, at tro pd eget verd trods en barndom preget af
svigt, den forste hede kerlighed, kerlighed til en af eget kon,
rejsen ud i verden for at udvide sin horisont og meget andet.
De 10 forfattere er vinderne i en konkurrence, som NAPA, Nunat-
ta Atuagaategarfia, NUIF og milik publishing har udskrevet for
at styrke skrivelysten blandt unge, potentielle forfattere. De
unge matte skrive op til 20 sider pd grenlandsk eller dansk in-
denfor det brede tema ’'Ung i Gregnland, ung i Verden.’ En jury
bestdende af formanden for Kalaallit Atuakkiortut, Grenlands
Forfatterforening, Hans Anthon Lynge, lektor Birgit Kleist
Petersen, digter Katti Frederiksen og multikunstneren Jessie
Kleemann var udpeget til at finde de 10 bedste noveller.

I alt 36 unge indsendte deres noveller, og juryen kom pd hdrdt
arbejde med at finde de 10 bedste. Efter voteringen udtalte de:
- Novellerne afspejler samtiden pd godt og ondt. Mange tager
traditionelt tabu-belagte emner op, og i flere noveller er der
en form for selvforlgsende proces, som er meget spandende. De
er udtryk for en ny udvikling i grenlandsk litteratur. Det To-
ver godt for fremtidens grenlandske forfattere.

Vinderne modtog hver 2.500 kroner samt et intensivt skriveop-
hold i Kangerlussuaq med Jessie Kleemann og den danske forfat-
ter Mette Moestrup, hvor de finpudsede deres noveller.

Denne antologi er resultatet af de unge forfatteres harde ar-
bejde og indeholder de 10 vindernoveller samt en kort profil af
hver forfatter. Bogen er desuden illustreret med et udvalg af
malerier fra dette drs elever pd Kunstskolen i Nuuk. Novellerne
stdr fgrst pd det sprog, de oprindeligt er skrevet, derefter i
en oversattelse til enten dansk eller gregnlandsk.

Rigtig god laselyst!

Katja Vahl
Projektleder, NAPA



Tukummeq Danielsen

18-inik ukiogarpunga. Uummannarmiuuvunga
maannalu Aasiaanni najugaqgarlunga.
I[Tinniarnertuunngorniaavunga manna 3. GU-mi
atuartuullunga. Siunissami allanneq atuakki-
ortuunerlu inuussutissarsiutigerusuppakka.
Atuagaq nuannarinerpaasara tassaavog ‘Hunden
0og Falken’ atuakkiortup Judith Tarrip alla-
gaa, eqgarsalersitsisuummat takorluuilersit-
sisuullunilu. Allaat nammineq pisuni peqa-
taaginnartutut misigilersippaanga atuarlugulu
tiguartinnarluinnartuuvoq. Uanga nammineq
allakkusulerninnut pissutigaara, atuakkanik
atuartarnikka iluaqutigisagigakkit, allattar-
nikkut uangattaag allat ikiorsinnaassagakkit.
Kalaallit Nunaat pillugu ima ogarusuppunga:
Kusanartoq, issittoq, asseganngitsoq.

Jeg er 18 &r og kommer fra Uummannaq. Jeg bor
nu i Aasiaat og gar i 3.G. Jeg kunne godt ten-
ke mig at arbejde med at skrive og blive for-
fatter. Min yndlingsbog er ’Hunden og Falken’
af Judith Tarr, som er en virkelig god fantasy
bog. Det er en af de beger, som har betaget
mig mest. Man lever sig ind i den og bliver
helt grebet af fortaellingen. Jeg fik Tyst til
at-skrive en novelle, fordi de beger, jeg selv
har Tast, har hjulpet mig meget, sd jeg tenk-
te, at jeg gerne selv ville hjalpe andre ved at
skrive.-Hvis jeg skal beskrive Gregnland for en
Jjevnaldrende fra et andet land med tre ord, vil
jeg sige: Smuk, kold og anderledes.




Tukummeq Danielsen

Dem med masker

Najaaraq Hennings 14 &r

Skoleklokken ringer til frokostpause. Det er snart tid, tenker jeg,
mens jeg stdr og venter pd, at bibliotekaren skal komme ud af dgren for
at gd til frokost. Som sadvanlig bliver aulaen fyldt op af alle mulige
slags mggunger, der skynder sig ud for at kgbe noget junkfood, men jeg
er ligeglad med, at de spaerrer udsynet til biblioteket nu og da. For
det eneste, jeg lagger merke til, er deoren til biblioteket.

Nu md hun snart gd ud. Jeg lener mig op ad veggen og sukker utdalmodigt,
mens jeg stadig stirrer pd deren.

Endelig! Det store vindue ved siden af deren bliver mgrkt, og 1lidt
efter kommer bibliotekaren ud og ldser dgren efter sig. Jeg begynder

at gd hen mod gangen til hojre for biblioteket, der fgrer til skolens
bagdgr. Mit hjerte banker vildt, for jeg er spendt pd, om min plan vil
virke. Please, lad baggdrden vere tom, tenker jeg, lige f@r jeg nar

til entredgren pd venstre side. Jeg kigger ud gennem glasset i darene
uden at standse og skubber den feorste der op til entreen. Baggdrden er
tom! “Thank God, at derene har vinduer,” mumler jeg til mig selv og gar
igennem entreen til yderdegren pd mindre end ti sekunder. Nu er jeg ndet
til den farlige del af mit flugtforsgg! Jeg kigger hurtigt omkring for
at se, om der er nogen. Ingen! Nu er det om at vere hurtig! Jeg tjek-
ker, om vinduet lige foran mig stadig er dbent. Det er det. Hurtigt
dbner jeg det pd klem og bruger trappegelanderet som stige for at krav-
le ind gennem vinduet. Jeg er inde! Hurtigt Tukker jeg vinduet pad klem
igen og skynder mig ud af syne.

Det er ikke forste gang, jeg flygter til biblioteket i frokostpausen,
0g jeg gemmer mig normalt bag den firkantede sg@jle, der skjuler ét af
bibliotekets hjgrner. Lige indtil en af larerne fandt ud af det, og jeg
ikke Tengere kunne bruge den taktik mere.

Det er virkelig en risikabel ”indgang” jeg har fundet mig. Er jeg for
langsom eller valger den forkerte timing, kan det godt ende med, at
nogen ser mig, 0g sd er mine smd besog pd biblioteket forbi. Alene det
at vinduet stdr pa klem, selv om det kun er fd centimeter, er en stor
risiko at lebe. Heh! Det er det, der gor det hele sd skide spa&ndende,
smiler jeg til mig selv i morket og gdr hen til bibliotekarens skrive-

bord. Computeren er som sadvanlig tendt, sa jeg satter mig ned pad stolen
0g gar hurtigt ind pd internettet.

BUMP!

Pis! Jeg kigger hurtigt hen imod dgren, hvor lyden kommer fra, kommer
der nogen?

Nej, det var bare nogle smd mogunger, der stedte ind i deren. Satans,
Jjeg er helt spendt! Hvis det ikke var, fordi jeg havde fundet ud af, at
bibliotekarens computer har internet, ville jeg bare have taget min bog
og tendt lysene langst vak fra deren og last i fred. Det her er virkelig
nervepirrende, specielt fordi det er forste gang jeg bruger biblioteka-
rens computer til at bestille nogle bgger over nettet. Jeg finder hur-
tigt og sikkert de beger, jeg gerne vil kegbe, og gennemferer betalingen.
Yes! Nu er det bare om at inds@ette de penge, jeg har brugt fra min mors
kort, for banken Tukker. Jeg rejser mig fra stolen, mens jeg tilfreds
strekker armene op. Hmm, der er sikkert ingen i aulaen. Jeg gar hen til
vinduet og lukker det helt, der er ingen grund til at tage den svere vej
ud. Derefter gar jeg hen til bibliotekets deor og gar ud efter et hurtigt
tjek, om der er fri bane.

Mia Henriksen 18 ar

”"Jeg har vaeret sammen med to pd én gang i fredags,” hvisker jeg til min
veninde Katrine. Vi er midt i en kedelig time, hvor lereren plaprer 1@s
igen, uden at nogen lytter.

”Serigst?” hvisker hun ivrigt tilbage, “hvem?”

"Ham Kristian fra 2.g. - pd Nanog’s toilet,” griner jeg smorret, “det
var dér, da I ikke kunne finde mig.”

“Det er da legn,” hvisker Katrine og fniser, “hvordan var han?”

"Han var god nok,” svarer jeg lidt ligeglad, “men han har en ret 1i1...”
”Sd felg dog med!” overdgver lareren mig, ”I skal bruge de tekster, jeg
har givet jer, til prgven, sd preov at tage det her serigst!” Jeg siger
ikke mere. I stedet for begynder jeg at grine lydlest til Katrine, der

s
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der sej,” siger hun sd&, efter hun har pustet regen ud. Hmm... ”Det var
han ogsa,” svarer jeg stille.

“Hvad mener du?” sperger hun sd nysgerrigt.

"Han er ded,” svarer jeg roligt og smiler sgrgmodigt til hende.

"Hvad er der sket?” spegrger Hanne forsigtigt, mens hun fdr en alvorlig
mine.

“Han valgte sin egen ska&bne,” svarer jeg stille, mens jeg puster raggen
ud i et suk, “han var det bedste menneske, jeg har kendt. Jeg elskede
ham, som var han min egen far.”

"Det gor mig ondt,” siger Hanne bdde medfelende og undskyldende.
behgver ellers ikke at fgle skyldfglelse over at sporge.

"Tak,” svarer jeg oprigtigt, ”"men det er sket for Tange siden, sa jeg
har det fint nu.”

”Men der er for mange fjolser, der vaelger deres egne veje,”
brysk for mig selv og ryger ferdigt.

Hun

mumler jeg

Najaaraq Hennings 14 ar
Jeg traekker vejret i dybe drag og nyder smerten, jeg Tige har forvoldt.
Jeg sidder pd gulvet med ryggen hvilende mod deren og stirrer ud i
lTuften. Jeg marker svien i de nye sdr i den venstre underarm, jeg har
snittet med den hvide Tommekniv, der stadig hviler i min hegjre hand.
Det foles sd meget bedre, ndr den fysiske smerte overdgver den psyki-
ske, tenker jeg beroliget. Jeg var ellers tet pd at miste besindelsen.
Jeg taenker for meget! Som mine foraldre altid siger, tenker jeg for
meget. Thank God, at jeg er alene hjemme, tenker jeg taknemmeligt. For
det tager nogle minutter, for mit ansigtsudtryk bliver normalt igen.
Mine gjne ser altid sa tratte ud, nar jeg har cuttet mig selv, og det
er ikke nemt at skjule noget for mine foraldre. Jeg har ikke l@st siden
7 gar! Hverken bgger eller mangaer. Ikke noget under, at jeg var ved at
miste besindelsen. Nar jeg ikke laser, begynder virkeligheden altid at
komme efter mig med sine giftige klger, der stikker i mit hoved: Hvor-
for tror du, din mor forlod jer? Hvorfor vil din far kun se pd sin nye
kereste? Hvorfor tror du, alle stirrer pd dig? Tror du virkelig, din
ven kan Tide dig? Fgler du virkelig, at du er elsket af dine kare?

De forbandede tanker svier i min sja&l og forvandler mit bryst til et
glgdende sdr, hvis smerte jeg ikke kan holde ud. S& jeg bruger den an-
den metode til at dempe smerten, ndr fantasien ikke kan det. Jeg hader
virkeligheden! Den har aldrig gjort mig noget godt! Jeg er ensom, fordi



de eneste venner jeg har, er de begger jeg laser. Jeg hader mggungerne
fra skolen, fordi de kalder mig for et monster. Hvad er der galt i at
vere gothic?! Det samme galder de voksne, de ser ned pd mig pd grund af

mit udseende og min baggrund. 0g hvad sd, hvis min mor sKkifter ansigt "Nej, du mistede en af tvillingerne, men du har stadig den anden, og den
hele tiden?! Raseriet far tag i mig pa grund af tankerne, inden den har det helt fint.”

sviende smerte igen jager fra mine snitsar. Jeg er stadig gravid?! Nej! Jeg vil ikke have det! Jeg er alt for ung!
Jeg tager et dybt dndedrag og falder til ro igen. Jeg har slet ikke fdet opfyldt mine drgmme endnu!

"Kan I fjerne det?” Jeg skjuler ikke engang min desperation.
"Nej, desverre,” siger doktoren roligt, ”du er allerede over 3 mdaneder

Mia Henriksen 18 ar henne, sa vi kan ikke gegre noget ved det.” Det giver et stik i hjertet,
0g min mave sngrer sig sammen til en gledende klump. Jeg lTukker mine

Hvor lange jeg stirrede pd blodet, der langsomt spredte sig pd det hér- gjne. Pludselig er verden meget stille. Mit 1liv er gdelagt.

de, kolde, toiletgulv, ved jeg ikke. Det fgltes ikke virkeligt. Nej, Hvad skal jeg gore? Jeg ved ikke engang, hvem faren er.

mere som en drgm.
“Hahaha!” Jeg var jo stangstiv! Selvfelgelig foltes det hele som en

drgm - nej, et mareridt! Salik Hegegh 22 ar

Jeg skulle Tige pisse hurtigt, fer vi kom ud til klubben, da mine pla-

katfulde ben bare gav efter, sa jeg landede pd roven med et smaeld. Jeg Nu kommer han!

kunne ikke Tade vaere med at grine hgjt af mig selv, da blodet piblede Jeg gor mig klar til at blive sldet og gor mig hard. Er jeg ikke det,
frem foran mine gjne. Sd der sad jeg og stirrede pd det kolde toilet- vil tdrerne strgmme ned af mine kinder, der vil svulme igen. 0g han vil
gulv, der havde fdet to farver, redt og grenblat. Lige indtil en af kalde mig en tesedreng, mens Tussingerne bliver til slag.

mine venner, der dbnede deoren for at se, om jeg havde fdet black out, “Knaegt,” hans hase stemme er truende stille, ”er du klar?”

skreg som en tes ved synet af blodet. Efter hvad der foltes som nog- For hvert skridt han tager, vokser hans krop sig sterre og merkere. Det
le fd sekunder, endte jeg i ambulancen, hvor jeg serigst gik ud som et er ikke det hele; der kommer horn ud af hans hoved, og hornene vokser.
lys. Selv hans gjne bliver lysere, indtil de til sidst bliver helt pupillgse
Nu Tigger jeg i en af hospitalets senge med de verste tgmmermend i mit 0g skinner i hans mgrke ansigt.

1iv. For hvad kan blive verre end det, jeg gdr igennem nu, hvor jeg fo- Han kommer nermere! Jeg er sd radselsslagen, at panikken snart vinder
ler mig fanget, ensom og ulykkelig? For slet ikke at tale om, at jeg er over mig. Jeg vil sa& gerne stikke af fra ham, men mine ben forrader mig.
i chok. I chok. Jeg var sd stiv, at jeg ikke sd det, der skete i gar De Tystrer mig ikke! Jeg kan ikke bevage dem, mens han kommer narmere o0g
som virkelighed, men nu fgles det mere virkeligt end nogensinde. Hoved- nermere, den haslige djavel!

pinen kom lige da jeg vdgnede, gapak! Men da doktoren s& fortalte, at Beveg jer! Jeg kigger ned og geor mig klar til at sld mine ben, da jeg
grunden til alt det blodtab var, at jeg havde mistet et barn, var chok- pludselig legger merke til mine arme. De er sd tynde! Jeg lTefter mine
ket varre end smerten. Var jeg gravid? Hvordan kunne det vaere?! hender, der er smd og magre som et barns. Sig, det ikke er sandt! Jeg er
"Mia, forstod du hvad jeg sagde?” sperger doktoren venligt, og forst ni ar igen!

efter 3 sekunder gdr det op for mig, at det faktisk er mig, hun taler “Knagt,” han Tyder meget tet pd. AIt for tet pd! Jeg kigger op 0g op 09
til. ser det mest skrakkelige syn. Djavelen har havet sin ene arm, der holder
Jeg nikker bare uden at forstd, hvad det er hun taler om. glflasken i vejret, mens hans laber trakker sig sammen til et ulvegrin,
”Sd jeg er ikke gravid mere?” spgrger jeg hast. Min stemme er ude af 0g ojnene glegder. Pludselig suser flasken lige ned imod mig. Nu sldr han

den, som min hjerne er det. mig!



"Nej!” Jeg vagner pludseligt og satter mig op i sengen. Jeg ser mig fe-
brilsk om i sovevarelset. Djevlen er ikke Tangere at se. Sveden drypper
ned fra mit ansigt, jeg sveder som et svin. Bare en dreom, tanker jeg be-
roliget og satter fgdderne pd gulvet. ”Shit!” Kan jeg da ikke blive fri
for det revhul? Jeg gdr ned i stuen for at ryge det sidste pot, jeg har.
Jeg setter mig i sofaen med et tungt suk. Det er ikke forste gang, for-
tiden forfelger mig i dromme. Men jeg er traet af at blive mindet om min
opvakst hele tiden. Han er kilden til alt det had og sorg, jeg har. Var
det ikke for ham, ville onkel stadig vere i live. Jeg fnyser brysk gen-
nem nasen, mens jeg tager den sidste joint i min mund og tender den. Nu
er det tid til at dromme sode dromme.

Najaaraq Hennings 14 ar

"Politiet har stadig ikke identificeret morderen fra byen,” hgrer jeg
min (nye) mor lase hgjt for min far fra kekkenet. Jeg er lige vdgnet, sa
Jjeg kan knap nok taenke ordentligt.

"Der sker ogsda flere og flere mord i Gronland,” herer jeg min far kom-
mentere.

Jeg narmest slaber mine fodder ud til kekkenet, med halvt dbne gjne.
“Godmorgen,” hilser min mor i det samme, jeg kommer ind ad dgren. Jeg
ser over mod spisebordet, hele familien er der. Min far og min irrite-
rende 1illebror er i gang med at spise deres middagsmad, mens min mor
drikker te og laser avisen.

”Godmorgen,” mumler jeg tilbage og slaber mig hen til koleskabet. De
vdgner godt nok tidligt i weekenden.

Jeg rekker efter kgleskabets handtag med min venstre hdnd og gar i gang
med at dbne det for at tage malken.

"Najaaraq,” sp@rger min far alvorligt, “hvad er det for noget pd din
arm?” Shit!

Mit hjerte sldr et voldsomt slag af rd forskrakkelse over spgrgsmdlet.
Satans! Jeg har jo kun T-shirt pa! De andre vender sig imod mig for at
stirre.

“Er det ar?” sperger han alvorligt, men ogsd roligt. Han rejser sig fra
sin stol og kommer hen imod mig. Min sgvnighed er som blast bort, nu er
jeg lysvagen af nervgsitet.

Mia Henriksen 19 ar

"Tenke pd barnet siger dul!?” skriger jeg til min mor, “det gor jeg skam
ogsall”

Nu har jeg fdet nok af mine foraldres evige irettesattelser! Mit pis er

7 kog! Det er deres skyld, at jeg er sda afhengig af at feste! Du mad ikke
drikke, Mia, du mda ikke ryge, Mia, du md ikke vere ude sa sent, Mia, du ma
ikke have sex, Mia!l Selvfeglgelig gor jeg det helt modsatte! Hvad er mere
spendende end at bryde reglerne?! De giver mig sgu ideer, de fjolser!

Og det verste er, at jeg bor sammen med dem igen! De har hele tiden veret
efter mig, siden de fandt ud af min graviditet! Jeg er i helvede! Kan jeg
ikke engang fd et 1lille hiv af en cigaret?!

Jeg koger foran min mor, der sidder i sofaen, mens hun stille og roligt
kigger pd mig.

”Jeg har ikke drukket i seks mdneder! Jeg ryger knap nok! For slet ikke at
tale om at opgive skolen, mine drgmme, min fremtid, selv mine venner! Jeg
har ikke noget 1iv! Det eneste jeg laver er at blive inde og spise alt mu-
ligt Tort! Jeg lever kun af facebook!!” Jeg hiver hidsigt efter vejret, for
jeg er ikke fardig med at eksplodere!

"Tror du barnet tenker pd mig?!” fortsatter jeg ligesd arrigt som faor,
"nej! Det kommer bare til mit Tiv uden at sperge om lov til det! 0g nu er
jeg bare en fed, vennelgs teenager! Jeg er torstig! Jeg er ensom! Jeg er
endda en singlemor, selvom barnets idiot af en far kender til det! 0g jeg
er liderl...” Mere far jeg ikke skreget, for noget vddt har Tlige ramt mine
fedder. Jeg kigger overrasket ned og ser en pgl pd gulvet Tige under mig.
"Mia!” udbryder min mor, hun er ligesd overrasket som jeg er, ”dit vand er
gdet!”

Jeg ser pd min mor, der nu smiler gladestrdlende til mig, mens spandingen
lyser ud af hendes gjne.

”Jamen, sa ring dog efter en taxi!” naermest raber jeg til min mor, der fly-
ver efter telefonen. Jeg ryster! Er det spanding? Lige pludselig er jeg
ikke sd rasende mere! Jeg feder snart! Jeg fdr snart en baby!
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" haa 17 rd vi alle sammen i kor, da spendingen griber os. .
”ézzgzghl”rigigr vi sa i kor, da skuffelsen aflogser vores.sp&ndwng. Jig
var ellers sa tat pa at bruge mit specialfangrepl Jeg'er i gang med a
spille Tekken 6 sammen med alle gutterne. Jeg v1dste.1kke, at ditfia;j]
sa sjovt at spille Tekken, nar man er fuld! Man kgn ikke holde k& Lo
det! Der meget mere spanding i spillet, ogsa fordi man skaW‘koncen re
sig totalt, og det er ikke lige nemt, nar man gr p]akazitﬂd.° o
»Kom sa Salik! Kan du ikke engang s14 en pige 1 Te%ken; skraler 1d q
muntert, mens hendes Yoshimitsu slar min Kazuya. Dét far aT]e de an ri
£i1 at huje ivrigt efter mig. Hahaha! Uiloq er ret skrap.t11lTekken a
en pige at veare. Det md jeg indrgmme, men Jeg skal on v1ﬁde. ) .
“Du er da ret god af et Kinder-&g at vere,” svaref jeg df111en eé meKnO|
jeg giver hende fingeren ved at s1a& tilbage mgd mw% §pe§1a1a2%re Henae.
Yes! Jeg vandt! Lidt efter skrdler gutterne 11g§ sd 1vr1gt°e er .
”"Haah!” réaber jeg triumferende til hende, mens jeg peger pa hende,

. |
*du skylder mig en ol! . . . .
»gv1” svarer hun s&, mens hun med irriteret mine rakker mig en af sine

ol. . . .
»Skaaall” raber jeg sa, mens jeg lgfter min vundne o1 i vejret, og alle

gentager mit rab i kor. . . ' . ' _
Jeg er i gang med at bunde ¢llen, da jeg marker min mobil vibrere i Tom

men . . o
Jeg synker og skynder mig hen ti1 toilettet, stadig mgd flasken i min
ene hand. Jeg tager mobilen med den anden hand. Jeg tjekker nummeret for
at se, hvem.det er, der ringer. Det er et ukendt nummer. Jeg tager hur-
tigt mobilen.

"Hallo?” Jeg prover pa at lyde @dru.

“Hallo! Salik?” Det er en kvindestemme. . . . .

»Ja?” Jeg bliver ret nysgerrig efter at vide, hvad hun vil mig midt om
natten. . ' o

“Hej, det er Mias mor. Jeg-vil bare lige sige tillykke. Tillykke? Hvad
fanden snakker kvindemennesket om? ' . .
“Du har fdet en datter!” jubler hun gennem mobilen. Det tager 11qt tid,
fgr jeg helt forstar meningen med hendes ord. Jeg er fgr? Jeg s]wppeg
den glflaske, jeg star med, og la&gger knap nok merke til braget, da den
splintres i tusind stykker.

Jeg er blevet far! Jeg har féet en datter!
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"Min storesgster har fdaet et barn,” fortaller jeg min bedste veninde Hilda,
som endelig er kommet hjem fra en af sine sadvanlige rejser. Jeg kalder hen-
de for Zelda. Jeg har det med at give mine venner ggenavne.

"Virkelig?” sperger hun interesseret, “hvilken?”

“Hende med den anden mor,” svarer jeg informerende.

"Nej, Jjeg mener hvilket keon?” sperger Zelda, mens hun smiler skavt.

"Ndah! En pige,” svarer jeg 1idt pinligt berogrt.

"Tillykke,” begynder Zelda muntert, “tenk at du er moster.”

Jeg smiler og tager et stykke af pizzaen, der Tigger imellem os. Det er min
0g Zeldas tradition at kebe en take-away pizza fra grillbaren og bagefter gd
op til det @de hus, der Tigger pd toppen af bakken. Der sidder vi med bene-
ne dinglende ned fra verandaen og spiser vores pizza, mens vi nyder verdens
bedste udsigt. Uanset drstiden har den gamle veranda altid en smuk udsigt

at byde pd. Nu sidder vi her igen og ser pd vores land, der er dekket af sin
hvide pels, som er smykket af det varme 1lys fra alle husene i byen.

"Ndh, jo!” husker jeg pludselig, ”"mine foraldre fandt ud af det med min cut-
ting.”

“Ej, hvordan gik det sd?” Zelda’s stemme Tyder bekymret, mens hendes ellers
sd muntre ansigt bliver alvorligt.

"Det gik faktisk meget fint,” svarer jeg ligesd muntert som fgr, ”jeg var
ret lettet for at vaere helt @rlig. Nu har jeg jo ikke noget at skjule mere.
Desuden fgler jeg for fegrste gang i lang tid, at alt nok skal ordne sig.”
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Aldrig har jeg feolt sd sterk en kerlighed til et andet levende menneske,
tenker jeg og smiler ned til min seks mdneder gamle datter, Rita, som so-
ver i mine arme. Hun er sd beddrende, hun er. Hun har sin mors mgrke hdr og
sin fars lyse hud og bla @jne. Hun er smuk. Hun er 1 _hvert fald alt besve-
ret verd, tenker jeg igen. Alting har forandret sig til det bedre, siden hun
blev fedt, synes jeg. Mine foraldre, specielt min mor, nyder deres titler
som bedsteforaldre til fulde. 0g Ritas far vil gerne kendes ved sin datter.
Hvem skulle have troet det? Desuden har jeg selv forandret mig. Jdeg tror,
det er det man kalder at falde til ro eller at blive moden. Min trang til
alkohol er vaek, mens den rolige og beskyttende side af mig er vokset. Det
er, som om jeg har accepteret tingene, som de er nu. Jeg er mor, men jeg er
ikke alene, og det har jeg min familie og venner at takke for. 0g det bedste
er, at jeg stadig har chancen for at fd den uddannelse, jeg ensker mig. Sa
jeg rejser naeste dr sammen med Rita for at blive videreuddannet.

Det bliver ikke nemt, det ved jeg. Men jeg tror godt, vi kan klare det, sam-
men.
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”Jeg har fdet en 1ille datter, onkel,” siger jeg stille
og roligt, “hendes navn er Rita.”

Jeg stdr foran min onkels grav med plastikblomsterne i
den ene hdand. Jeg betragter hans gravsten, som de fal-
dende englevinger fredeligt lander pa.

”Jeg skal snart rejse for at leve sammen med min datter
0og hendes mor,” fortsetter jeg ligesa sagte som for,
“vi har aftalt at preove det for Ritas skyld.”

"Hmm,” jeg fnyser forngjet, “desuden har jeg droppet
stofferne.” Det er noget at vare stolt af. For det har
taget sin tid, men endelig er jeg blevet uafhaengig af
dem. For jeg har ikke lyst til at vare ligesom mine
foraldre, der aldrig har givet mig ordentlig karlighed.
Jeg onsker ikke, at min datter skal opleve det samme,
hun skal have det bedre. Langt bedre.

“Onkel, jeg ved, at jeg kan blive Tigesd god en far,
som du har veret for mig,” siger jeg med folelse og
smiler sd. Ja. Jeg skal nok blive en god far.






Tukummeq Danielsen

Kiinappallit
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Atuarfiup siarnga ullup geqganut anitsiartitsilluni sianerpoq. Piffissan-
ngulerpoq, eqqgarsarpunga, nikorfaatigalunga utagqillugu, biibiliutikaa-
rip ullup geqgarluni matumiit aninissaa. Aula pisarnermisut ulikkaalerpoq
meerapalaanik assigiinngitsunik, tuaviinnag junkfood-isiniariartorlutik
aniakaasunik. Kisianni soqutiginngilara biibiliutikkip tungaa assillat-
taagaat. Biibiliutikkimmi matua kisiat isigigakku.

Anisariagaleraluarpoq. Iikkamut talillunga utaqgikatannermut anersaarulup-
punga, suli matu nakkulTugu.

Kiisami! Tgalaarujuk matup eggaaniittog taarsivog kinguninngualu biibi-
Tiutikaari anillappoq matulu parnaarlugu. Aniartulerpunga gang-imut bii-
biliutikkip talerpiup’tungaaniittumut, atuarfiup tunuanut agqutaasumut.
Uummatiga tilleruluppoq, tassami assut pissangagigakku pilersaarutiga
iluatsissanersoq. Please, atuarfiuttog tunua inoganngilli, eqgarsarpu-
nga anisarfiup iikkap saamia’tungaaniittup matuata tikinnginnerani. Matut
igalaavisigut marserpunga anisarfiullu matua siulleq ajallugu ammarpara.
Atuarfiup tunua inoganngilaqg! “Thank God matut igalaagarmata,” imminut
nipikitsumik ogaluuppunga, sikuntillu qulit gaangiutsinnagit anisarfik
ikaarlugu matu silarleq ornippara. Massakkut qgimaariarnerma ulorianartor-
taanut killippunga! Sukkasuumik ginerpunga, inogarnersog paasiniarlugu.
Inoganngilaq! Massakkut sukkasariagarpunga! Takuara igalaaq saanniittoq
suli ammanersoq. Ammavoq. Tuaviinnag igalaaq qivertillugu ammarpara tum-
meqggallu tigutsivia tummeqgatut atorlugu igalaakkut gallorlunga. Iserpu-
ngal! Tuaviinnaq igalaaq givertilaarlugu matoqgqgippara, togqupallallungalu.
Aatsaat siullerpaamik ullup geqggarnerani biibiliutikkimut gimaanngilaga,
tassami nalinginnaasuuvoqg naparutsip sisamanik tegeqqullip, biibiliutikkip
tegeqquisa ilaannik assiisup, tunuanut toqgortarnera. Ilinniartitsisulli
ilaanniit naammattoornegarama, taannalu periarfissaq atorsinnaajunnaarak-
ku, taamaaliussaarpunga.

Assut navianartumik “iserfissamik” nassaarsimavunga. Iserninni arriippal-
laaruma imaluunniit piffissaq akunnattoq toggarukku takunegarsinnaavunga
taavalu biibiliutikkimut “pulaalaartarnikka” unissapput. Ajorneruvorli
igalaap giveqgalluni centimiiteriinnarnilluunniit ammanerata takunegan-
nginnissaa, eqgoriaanikkut akiliutaammat ulorianartoq. Heh! Taassuma suna
tamaat pissanganartittorsuuaa, tarrup ataani qungujuppunga biibiliutikaa-

rillu allaffia ornillugu. Computeri pisarnermisut ikumaannarmat saavaniit-
tumut issiavimmut ingippunga internettimullu isipallallunga.

BUMP !

Sangatak! Nipi malillugu matumut giviapallappunga, takkuttogarpa?

Naamik, meerapalaanukua matu kalluallakkaat. Saatani, assut pissangavu-
nga! Paasisimanngikkaluarukku biibiliutikaarip computeria internetteqgar-
toq, atuagara tiguinnarlugu qulliillu matumiit ungasinnerit ikieriarlugit,
eqgissillunga atuaannarsimassagaluarpunga. Assut annilaanganarpoq, ingammik
pissutigalugu aatsaat siullerpaamik internettikkut atuakkanik bestiiliis-
sagama, biibiliutikaarip computeria atorlugu. Sukkasuumik atuakkat pisiare-
rusutakka nassaaraakka, akiliipallallungalu. Yes! Taamaallaat oorit, anaa-
nama koortianiit atukkakka, ikigukkit bankip matunnginnerani. Issiavimmiit
nikuippunga iluarusullungalu talikka siaarlugit. Hmm, aulamiittogarunanngi-
lag, igalaamukarpunga matulluarlugulu, anisarfik ajornarneq atortariagan-
ngilaqg. Taava biibiliutikkip matua ornippara, misissuipallariarlungalu
anillunga.
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“Tallimanngormat ataatsikkut marlunnik ilagisagarama,” pissangallunga kam-
maga Katrina isussuuppara. Pikkunaatsumik tiimegaleruttorpugut, ilinniar-
titsisoq gaporujoortoq tusarnaarnegaranilu.

“ITumut?” pileritsappasissumik isussulluni akivoq, “kikkut?”

“Taanna Kristiaat 2.g-iimeersoq, Nanup anartarfiani,” quiassuarpalullunga
akivara, “tassa, tassani nassaarineqg ajulerassinga.”

“Sallu,” Katrina isussuppoq illariarlunilu, “ganoq ippa?”
“Ajorpallaanngilag,” soqutigittaapajullunga akivara, “kisiat mikisua-...’
“Malinnaaniaritsilil!” ilinniartitsisog ogarpoq nangillunilu: “Uku
najogqutat tunniussakka misilitsinnissinni atortussaavasi, tamanna aallun-
niarsariniarsiuk!” 0gaqgginngilanga. Nipeganngittumilli Katrina illarfigiin-
narlugu taannalu illagataavoq. Atuarfik aallullugu? Please! Qangalili aal-
lukkunnaarnikuuara, paasigakkuli meeggat atuarfianniit pitsaanerunngitsoq.
[Tinniartitsisut siutinut tusilartunut ogaluttut, uffa ilinniartut ogassa-
natik tusarnaartut. Massakkunaasit tiimimi pikkunaalliorlunga issiarujoor-
punga. Sunngitsuusaarlunga saninnut talippunga.

“Katri?” isussullunga aperivunga, “unnugu sussamaaq?”

“Naluara, sooruna?” nipaatigut tusaasinnaavara alapernaatsilerlugu.
“ITakkalu eggarsartugut unnugu imerniarluta Jenseeqgami, ilaarusuppit?”
“Hmm... Ulluinnarni imerluni agaguanilu atuariartorluni agaguluutigaluni,”
uumisaarerpaluppog, “kiap tamanna naameersinnaammagu?” Immitsinnut high-
fiverpugut.

s



” Unnugumut erinisulereerpunga! Nuannissooqg, iluarusul-

“Yes! Pillissuunga.
Imeruluussaanga. Ataasiaannarmi inuusarpugut!

Tunga eqgarsarpunga.
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“ITTarunnaarniarit!” Uiloq uumitsappalulluni nillerpog, “ajortisaarivutit!”
“Utoqgatserpunga,” illarlunga akivara, “kisiannimi taakku illarnarnermut,
kiinaat akissaganngillat!” illarunnaarneq ajulerpunga. Suli ikiaroorunar-

punga.
X-factorimi dramarujussuartut isiginnaarpagut. Assaami illarnat qgissattut,

ingammik kiinaasa isikkui quianannermik. Aamma illakusuttorsuanngorpunga.
Uilup isikkorluppaanga, uffa Hannikkut Larsinalu suli fjernsynimi isigin-
naakkatik pillugit giarujoortut. Nivissammiuku aamma tassa giajasuut, suli
illarusullunga eqggarsarpunga. Piffissanngorpoq uloriananngitsumut gimaanis-
samut, nivissat nipangersinniaannarlunga toqullassagaannga.

“Uanga pujortariartorpunga,” ogarpunga suuffamiillu nikuillunga. Unnungaa-
siit pisarnermisut issippog. Inngilit sului arriitsumik nakkaarujoortut
isiginnaarpakka Prince aappaluttuutiga pujortaatigalugu.

“ITaa kusanag?” Hanne ganittunnguamiit ogartoq tusaavara, “aput nakkaasoq.”
“Angaamma inngilit suluinik taasarnikuai,” akivara giviarlugulu. Anngaavoq
sikaritsiutini ikiutigalugu. “Angaat torraarpasik,” pujuallariarluni oqgar-
poq. Hmm... “Taamaattuunikuuvormi,” nipikitsumik akivunga.

“Qanoq paasillugu?” alapernaalluni aperivoq.

“Toqunikuuvogqg,” eqqgissillunga akivunga nallinnartumillu qungujullugu.
“Susogarami?” Hanne sissuerluni aperivoq isikkualu gqungujulajunnaarluni.
“Nammineq siunissani toggaramiuk,” nipikitsumik akivunga anersaaruluuti-
galunga pujuallaatigalunga, “nalunngisanni nuannernersaanikuuvoqg.” Ataatat-

tut asanikuuara.

“Ajuusaarutigaara,’
ogarpoq. Apersuigami ajuusaartariaganngikkaluarpoq.
> misigissusilimmik akivunga,” kisiat gangali

* Hanne misiginnegataarpalulluni utoqgatserpalullunilu

“Qujanagq,’ pisimasuuvoq, mas-

sakkut ajunngilanga.”
“Kisiat sianiittut, nammineq siunissaminnik toggaasartut ikappallaarput,”

nipikitsumik annullunga imminut ogarfigaanga pujortagaralu naammassillugu.
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Itisuumik anersaartorpunga anniaat pilersitara iluaralugu. Natermi issia-
vunga qitera matumut talinngatillugu, silaannarmullu isigalunga. Malugaara

kilernima nutaat, paffinni
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“Hahaha!” .
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"nattupiluttut Misigisimavarai da- Soorunam; sThnattutut - nagmix
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issiallunga 1siginnaarujuulersimavara anartarfiup nat;Ziaaqllliiqu
ik anipaateqalersimasoq; aapp§1uttoq qor p -
o War]unﬂl Kammamma ilaata silaarussimanersunga téku§ar 198
tU”9U3U31?ar ?i' arpnatut nillianera tikillugu. Niagqunni swkunt1§
?i?ttZZZlg?iiii%nartut ambulancimut pisimavunga aatsaallu tassani

silaarutivissima1lunga.

i i massakkut aqqusaakkanniit
”f””i ajornerpaaml§1232222311323il i?ii?liortutut nuannaanngitsutuW-
aJOVﬁer§1ﬁ”aaYiéiit? quaassanngikkaanni tupaqqaneré. Tupgqqavunga.
o m151915‘maﬁ‘ assaa pisimasoq, ilumoortutut 1sigiswmanngwséra, 4
et 1 1p?t ilumoornerpaatut isigaara. Itiinnar1Uﬁga niaqgor
massakat t?E?” egarpunga Qapak! Nakorsalli oqaluttuutwlermanga
e t1t1n?s?maninnu% katatsisimanera peqqutaasoq, tupaqqangr?
taaZinZiEZiEsziaqaaq Naartuga]uarsimavunga? Qanoq taamaattoqarsin
ann .
Qa?Va? tsikka paasivigit?” Nakorsaq inussiarnersumik apererpal-
TZLZéqogzisZ;11u sikuntit pingasut qaangiummata paasilerpara, uanga

ogaluukkaanga. T

i arpangalu anngaaginn . . . ot
P?aslzaiaartu?unnaarpunga?” jggiarlullunga aperivunga. Nipera g
”Taa

111 aatsiveganngitsigaaq. o . o N
i;22§?k m2r1ulissap aappaa annaavat, kisianni suli siulleq

gi?ithaziiZCiLZaiioazgi?iTni¥;zg$erusunngi1ara! Ingﬁstip?TWaarpu»

; i it jviusunngortinngilaxka:

anl 59]1]Uuﬁ:}LE?EaEZ:ltﬂiiittis?manera]uunniit toqqunngi1ari. _
“P?er51””aiV‘.k ﬁaamik ? eqqissisimasumik nakorsaq oqarpoq, nair
AJoraTuar :E%aiit pingésunngoreersimagakkit susinnaanng11ar?ut.
EU]1EZQE iiakku tusaannarnerisa uummatiga kapoorpaati]naatia ias_
ai%iruluttuinnarmik eqitilerlutik. Sequnngerpunga. Silarsuaq

sanngaannag nipaaruppoq. Inuuneﬁq sequmwpioqiaanersoq.
Qanoq iliussuunga? Naluaraluunniit kina ataa
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Takkuteqaaq!

Annersarneqarnissannut p
maaliunngikkumami qultii

iareersalerpunga nukittorsar]unga]u. Taai
kka ulussannut pu]Waqqittussanut kuuttus

tuutigalu siggunnut mangoriarlugu kukuppara.

saapput. Taassumalu arnaasaanerassavaanga, patittaanerillu tilluinin-
ngorlutik.

“Erneq,”
pit?”
Alloriarneri tamaasa timersua allillunilu taarnerulersarpoq. Suli
ilagarpoqg: niaquaniit nassussuit suli talliartorlutik naajartorput.
Allaat isersui gaammariartorput, kiinarsuata taartup ataani gaqortuin-
nanngorlutik ginngornissartik tikillugu.
Qanilliartorpoqg! Ersingaarama annilaanganerujussuarmiit ajugaaffigiti-
lerpunga. Assorujussuaq taassumarsuarmiit gimaarusukkaluarpunga, kisi-
annili nissuma tassa tunussimavaannga. Naalakkusunngilaannga! Nikisis-
sinnaanngilakka, uffalu uumarsuup, tiaavuluup amiilaarnartup, suli
ganilliartoraanga!
Nikigitsi! Ammut qgiviarpunga, nissukkalu tilluassallugit piareersarlu-
nga, tassanngaannaq talikka malugilerpakka. Amingaaramillu! Assakka
meeggatulli amitsigisut qullartippakka. ITumuunngilarli! Qulaaluaannar-
nik ukiogaggilersimavunga!
“Erneq,” ganittunniippasippoq. Qanippallaarpoq! Qummut giviarpunga,
amiilaarnarnerpaamillu takusagarlunga. Tiaavuluup talimi aapparsua
baajap puukuanik tigummisoq qummut siaarsimavaa, qillarissunillu ise-
garluni amagqutut qungujupalaarpoq. Tassanngaannag puukog tungiinnannut
sukkasoorujummik aallarpoq. Annersalerpaanga!
“Naamik!” tassanngaannaq iterpunga siniffinniillu makeriasaarlunga. Si-
laarutaasaannaq inera ginerpara. Tiaavuluk takussaajunnaarpoq. Kiinnak-
kut kiagunnera kuuppoq, puulukitut kiaguppunga. Sinnattuinnaqg, eqqis-
siallallunga eqgarsarpunga isikkakkalu natermut aggarlugit. “Shit!”
anigorsinnaanngilaraluunniit taanna itersuag? Inimut ammukarpunga iki-
aroornartuutiga kingulleq kukukkiartorlugu.
Anersaaruluutigalunga suuffamut ingippunga. Qanga pisimasut siuller-
meerlutik sinnattukkut malersulinngilaannga. Kisianni alliartorninnik
eqgaasinnegartuarnera gatsunnarsivoq. Inuk taanna peqqutaavogq, iluk-
kut nuanniigisagarninnut aliasunninnullu. Taannaganngikkaluarpat suli
angaaga inuusimassagaluarpoq. Kamallunga sorlummippunga ikiaroornar-

Nuannersunik sinnattorfis-

nipersua iggiarluttoqg, ulorianartumik nipikippog, “piareer-

sanngorpoq.
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“Suli politiit paasisimanngilaat illogarfimmi kina toqutsisuusimaner-

soq,”

vara.

anaana(rtaara), iggavimmiit ataatannik atuffasserpaluttoq tusaa-
Iteqgaamminermut eqggarsarpiarsinnaanngilanga.



2

“Toqutsinerimmi Kalaallit Nunaanni ikaliartuinnarput,
toq tusaavara.

Isigisagarpiarnanga niukka iggaviup tungaanut kalipajuinnarlugit ingerla-
vunga.

“Kumoorn,” anaanaga, iggavimmut nuiinnartunga ilassivoq. Nerisarfiup tungaa-
nut giviarpunga takullugulu ilakka tamarmik tassaniittut. Ataatama agqalua-
malu ginngarnartup nerisatik nererujoorpaat, anaanaga tiituutigaluni aviisi-
nik atuartoq.

“Kumoorn,” nipikitsumik akivunga nillataartitsivimmullu imminut kaleru-
saalerlunga. Taannagami weekendini iteriallupput, suli garasara uernartog
eqgarsaqgarpoq.

NiTTataartitsiviup tigummivia assannit saamerlermit tiguara ammariartuler-
Tugulu, immummik tigusiniarlunga.

“Najaaraq,” ataataga ilumoorsaarpasilluni aperivoq, “suunuku talerniittut?”
Shit!

Tupannermut uummatiga sakkortuumik kassulerpog, apeqqut taanna pillugu. Sa-
ngatak! Tujuuluaraannaavunga! Ilagut tunginnut giviarput nakkussilerlutillu.
“Qilerunukua?” suli ilumoorsaarpasilluni kisiannili aamma eqqgissisimalluni
aperivoq. Issiavimminiit nikuippoq tunginnullu aallarluni. Uernarnera peeru-
teriataarpoq, massakkummi annilaanganermik egeerpunga.

ataataga ogarpallat-

Mia Henriksen 19 ar

“Meeraqg eqgarsaatigilaarlugu?!” anaanannut nilliavunga, “taamaasiorpunga-
mill”

Angajoqgqgaamma uparuartuiinnavinnersuat gatsupparal! Assut kamappunga! Taakku
pisuussutigaat fiistinngitsoorneq sapernera! Imissanngilatit, Mia, pujortas-
sanngilatit, Mia, kingusippallaamik aniissanngilatit, Mia, ilagassanngila-
tit, Mial Soorunami killormut peqgilanga! Sunami unioqqutitsinermiit pissa-
nganarnerua?! Sianeersuakkut isumassarsitittaarujoorpaanngal
Inoogatigeqqgilernerallu ajornerpaavoq! Malersugariinnaavippaannga naartunim-
ma paasereernerata kingorna! Naalliuppunga! Sikaritsimilluunniit millusisin-
naanngilanga!

Anaanaga kamaffigersuaarpara eqgissilluni isigalunga suuffami issiasoq.
“Qaammatit arfinillit imernikuunngilanga! Pujortarpiarneq ajorpunga!
Eqgaassanngikkaanni atuarfiup, takorluukkama, siunissama, allaat kammam-

ma unitsiinnarnerat! Tnuuneganngilanga! Taamaallaat illup iluaniittarpunga
sukujussuit nererujoorlugit! Facebook-iinnarmi uumavunga!!” Sakkortuumik
anertikkarpunga, tassami gaartoorlunga piariinnginnama!

“Isumagarpit meeqgap eqgarsaatigaanga?!” Aatsaannguartuulli sakkortuti-
galunga nangippunga, “Naamik! Apereggaarani inuuninnut isiinnarnikuuvoq!
Massakkullu inuusuttuinnaavunga pualasooq kammaganngitsoq! Qilappunga!
Kiserliorpunga! Saniatigullu kisima anaanaallunga, uffalu ataatarsuata
tamanna nalunngikkaluaraa! Saniatigullu giill-...” tassunga killiinnar-
punga isikkakka masattumik kuuffigineqgarmata. Tupaallallunga ammut qivi-
arpunga, atinnilu taseqgerneq takullugu.

“Mial!” anaanaga nillerpoq, uattulli tupaallassimatigaaq, “ernga qaar-
poq!”

Anaanaga qgiviarpara nuannaarpasilluni qungujuttoqg, isai assut pissangar-
pasittut.

“Qaami taxanut sianeriarit!” nilliaffigiinnapajukkanni telefoni tingif-
figipajuinnarpaa. Sajuppunga! Pissanganeq? Tassanngaannaq kamakkunnaar-
punga! Erniliivippunga! Nuunuutitaalerpunga!

Salik Heegh 23 ar

“Adarhg!” tamatta ataatsikkut nilliarrappugut pissangaammernerup tikim-
matigut.
“Eeeeeeh!” ataatsikkut nilliagqgippugut pakatsinerup pissanganerput taar-

sermagu. Speciale-mik saassussisarnera atungajakkaluarpara! Massakkununa
kammakka Tekken 6-imik spilegatigigikka. Sunaaffaana taama amaajutigalu-
ni spilerneq nuannertigisoq! Nipangerfissaanngilaq! Spili pissanganar-
neruvoq, ingammik assut aallunniarsaralugu (amaarluni, nalunarnermut!)
“Qaa Salik! Niviarsiararluunniit Tekken-imi ajugaaffigisinnaanngiliuk?”
UiTog nuannaarpalulluni nilliarsuaarpoq, Yoshimitsu-mminik Kazuya-atiga
tilluutigalugu. Taamaasillunga ilatsinniit pikkutsassimasunit avaalaar-
tippunga. Hahaha! Uiloq Tekken-imi niviarsiaraagaluarluni pitsarujuuvoq.
Taannartaa nassuerutigisariagarpara, kisianni suli ajugaassuunga!
“Sianiipajukkaluarlutimmi pitsaalaartukassaavutit,” ginngasaarpara spe-
cialimillu saassullugu. K.O! Yes! Ajugaa! Kinguninngua ilatta aamma as-
singanik avaalaarfigaat.

“Haah!” ajugaasimaarlunga nilliaffigaara tikkuartuutigalugu, ”baajamik
tunisussaavarmal”

“@v!” akivog arrassimarpalullunilu baajaatiminik tunillunga.

“Skdadl!” nillialerpunga baajaatitaaralu qullarlugu, kikkut tamarmik
ataatsikkut ogaatsikka issuarpaat.

Imigara aarluteruttoriga mobiilima garlinniittup sajuppillannera malugi-
lerpara.



Imigara iivara tuaviinnarlu anartarfimmukapallallunga suli baajag tigummil-
lTugu assamma aappaanik. Assamma illuanik mobiilera tiguara. Kina sianerner-
soq takuara. Normu ilisimaneganngilaqg. Tuaviinnaq tigupallappara.

“Haluu?” sapinngisannik silagartuusaarniarsarivunga.

“Haluu! Salik?” arnaarpaluppoq.

“Aap?” alapernaattorujunngorpunga taama unnutsigisumi suniarneraanga.

“Hej, Miamuna anaanaa. Ogaannarniarlungaana pilluarit.” Pilluarit? Sunali-
aasit aamma taggassuma pilegaa?

“Panissaarputit!” mobiilikkut nuannaarpaluppoq. Sivisulaamik ogaasiisa ganoq
isumagarnerat paasiniarsaraara. Ataataavunga? Puukog tigummisaraluara ipe-
rarpara maluginagulu natermut tulluni aserorpallannerujussua.
Ataatanngorsimavunga! Panissaarpunga!
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’

“Angajora meerartaarami,” kammaginerpaasara Hilda ogaluttuuppara, kiisami
angalaarnerminiit utersimasoq. Zeldamik taajorpara. Kammakka atsersortarak-
kit.

“ITumut?” soqutiginnilluni aperivoq, “sorleq?”

“Taanna allamik anaanalik,” paasitippara.

“Naamik, sorlermik kiguaassiuutilik?” Zelda aperivoq illua’tungaannaatigut
qungujuutigaluni.
“Ngdr! Niviarsiaraq,’
“Pilluarit,” Zelda nuannaarluni aallartippoqg,” sunaaffa attaajusutit!”
Qugujuppunga pizzallu akunnitsinniittup ilaanik tigusillunga. Uangaana Zel-
dalu ileqgorigipput grillbaarimiit pizza-seriarluta illuaggamut inoganngit-
sumut gattuninnguup qulaaniittumukartarliuta. Taassumap aneerasaartarfiata
sinaani. issiaartarpugut, niugut nivinngaartillugit nunarsuarmi isikkivik
kusanarnerpaaq, pizza-torujuujutigaluta isiginnaartarlugu. QaqugukkulTuun-
niit aneerasaartarfitogaqg isikkivimmiit kusanartunik takutitassagartuaan-
narpoqg. Massakkunaasiit issiavugut nunarpullu isigalugu amerminik gagortumik
poortuussimasoq, amialu gagortog illogarfiup illuisa gaamanerminnit kusas-
sarsimagaat.

“Usil!” eqqgaalerpara, “angajoqgaamma imminut kilersitertarnera paasigamikku.”
“Uu, taavami massakkut ingerlanersi ganoq ippa?” Zelda annilaangarpaluppog
kiinaalu qungujulasimagaluaqg annulerluni.

“Ajunngittorujuuvoq,” aatsaannguartulli nuannaartigalunga akivara, “ilumo-
ortumik ogassaguma assut eqggissiallappunga. Massakkummi isertugagarunnaarpu-
nga.” Aammami kiisami suut tamarmik aaqgginnissaat pisariagartoqg misigilerak-
ku, iluarusullunga eqggarsarpunga.

s

ittuuallallunga akivara.

s
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Aatsaat taama inummik allamik asannitsigaanga, eggarsarpunga paninnguaralu
Rita arfinilinik gaammatilik talinni sinittoq qungujullunga isigalugu. As-
sut piuminarpoq. Anaanamisulli taartunik nujagarpoq ataatamisullu gaamasu-
mik amegarluni tugujortunik iseqgarpoq. Assut pinnerpog. Naalliussimaninnut
akiliutaalluarpoqg, eqggarsaqqgippunga. Inunngoreernerata kingorna suna tamarmi
ilorraallannikuuvoqg isumaga malillugu. Angajogqgaamma, ingammik anaanama, er-
nutagarnertik iluarisimaarpaat. Ritalu ataataata attavigerusuppaa. Kiap ta-
manna ilimagisimavaa? Saniatigut uanga nammineq allanngorsimavunga. “Eqqissi-
nermik” imaluunniit “perornermik” taasarunarpaat. Imigassartorusussaarpunga,
eqgissisimanera illersuerusussuseralu angininngorput. Soorluluunniit massak-
kut pisut akuerisimallugit. Anaanaavunga kisimiinngilangali kammakka ilaqut-
takkalu pissutaallutik. Nuannaarpungalu. Kisianni nuannernerpaartaa unaavoq
suli kissaatigisannik atuagginnissannut periarfissagarnera. Aappaagu Rita
ilagalugu atuariartussaanga.

Ajornanngitsuinnaanavianngitsoq nalunngilara. Kisianni marluutilluta saperun-
nanngilarput. Sulimi periarfissaraara takorluukkama anguniarnissaat, paniga
ilagalugu.

Salik Heegh 23 ar
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“Paneerartaarama, angaa,’
garpog.”

Angaama ilerrata saavani nikorfavunga naasut plastikkiusut paaralugit.
Eggaassutissartaa ujaraasoq inngilit suluinik tuffigitillattaasoq isiginnaar-
para.

“Paniga arnaalu ornillugit aallassuunga,” nipikitsumik nangippunga, “Rita
pillugu arnaalu inoogatigiilluta misiliiniarparput.”

“Hmm,” diluarusullunga sorlummippunga, “aamma ikiaruussaarama.” Assut tamanna
tanngassimaarutissaavoq. Sivisusimavoq, kisianni tassa kiisami ikiaroorajuk-
kunnaarpunga. Angajoqgaakkami assigerusunngilakka iluamik asanninnermik uan-
nut tunisinikuunngitsut. Paninnguara assinganik misigisagartikkusunngilara,
pitsaanermilli. Pitsaanerujummik.

“Angaa, nalunngilara ilittulli ataataalluartigisinnaallunga,’
mik ogarpunga, qungujullungalu. Ilumut. Ataataalluassuunga.

nipikitsumik eqgissillunga ogarpunga, “Ritamik ate-

s

misigissusilim-

Atuakkiortuanit kalaallisuunngortitaq



Niviaq Korneliussen

23-nik ukiogarpunga. Nanortalimmiuuvunga maannalu
Nuummi najugagarlunga.

Inuiagatigiilerinermik ilinniartuuvuga tarnillu
pissusaanut tunngasut ilisimatusarfigerusullugit.
Taakku saniatigut atuakkiortoorusuppunga. Atuagagq
nuannarinerpaasara tassaavoq ‘Lord of the flies’,
WillTiam Goldingip atuakkiaa, atuarlugu nalunar-
togagalunilu eqqumiitsoq. ITumut nuannaregaara.
Uanga nammineq allakkusulerninnut pissutigaara
allattuaannarnikuugama aamma ulapputegakujukka-
Tuarluni allanneqg misilikkusukkakku. Kalaallit
Nunaat pillugu ima ogarusuppunga: Qalipaatigissoq,
angallavikkuminaatsoq, angakkuakkatut ittoq.

Jeg er 23 ar. Jeg kommer fra Nanortalik og bor nu
i Nuuk.

Jeg Taser samfundsvidenskab, og jeg vil gerne
studere psykologi. Ud over det vil jeg gerne veare
forfatter. Min yndlingsbog er ’Fluernes herre’ af
William Golding, fordi den er sa gddefuld og sa
merkelig. Jeg elsker den bare. Jeg fik selv lyst
til at skrive en novelle, fordi jeg altid skriver,
0g jeg kunne godt tenke mig at preve at skrive un-
der 1idt pres. Hvis jeg skal beskrive Grgnland med
tre ord, vil jeg sige: Farverig, vild og magisk.
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“ANIGIT!™
Sisamassaanik suaarakku ajoraWuartumik malugilerpara aninissaminut aalaja-

ngertoq. Aneqqusinersuannik ugguarnera ingatsippod, kavaajani Peak Perfor-
mance-q tungujortoq gaamasoq tigullugu aninialermat. Imminut kamaallunga
oqarfigigaluarpunga orneriarlugu eqinniar]ugu, utoqqatser]unga anegqunagulu;
timerali nikissinnaanngilaq. Annullunga isigaara kavaajani skuunilu ateri-
arlugit tupaatini1u taskiminut ikeriarlugit aniartortodq. Aninissaa kissaalti-
ginngikkaluarpara. quanni1tikkusukka1uarpara asaneraqattaarlugulu. Mas -
sakkulli aWiasuppaseqa]uni anilivittod isigiinnarpara, nikissinnaanangaWumi
oqa]ussinnaannginnama. Qaa, tiaavuluk! Tiaavul’ tiaavul’ tiaavuluk, uangaana
kukkusunga, uangaana pisuullunga kamaattugut, uangapaTaarsuaruna ullulunner-
mik kamassaqarnerminu kimmariga, kamassaariga, ajortumeerniariga! Massak-
kullu isinngui aliasuttut isigaakka, ugguarneralu ima ingasatsigivoq allaat
imarsuad kuseriarninngorluni. Nipangersimavunga, uninngavunga, ugguarpunga,
sulili kamappunga. Soorunaana kukkuninnik nassuerutiginnissinnaanngitsunga?
Naggammik kiinanngua pinnersoq tammannginnermini utoqqatserpaseqaluni isi-
gisoq isigaara.
“Utoqqatserpunga,” oqarpog.
Saamasumik kiinnerfigerusukka]uarpara, kisianni s004, S00Q utoqqatserpa?
500Q imminut pisuutippa? Kamaqqilerpunga oqaaseqarnangalu kiinarsuannik su-
kangaqisumik nakkuteqquerlugu. AjoraWuartumi111 matukkut anisoq isigaara.
“Asavakkit” kisima tusaassinnaassannik ogarpunga, matuli matuvoq.
Sakkortoorujussuarmik qisuariarlunga pnipitunissara famaat allorariunga matup
tungaanukarpunga, asasannguamalu tusaa11uarsinnaasaanik matu parnaarujus—
suarltugu. Neriukkaluarpunga kamaammerluni kasuttorluni isernialissasoq,
tunniutiinnarsimagamiWi cykelit tigorpanariar]ugit aanngarpaluppog. Tuavi-
ornissara famaatl jgalaakkut marseriarpara, sukkangaaramiWu kasuttornersuar-
ra tusaassinnaajunnaareerpaa. Ungasillereerpoq, tammareerpoq kiserngoruppu-

ngalu. Kiser]iuummerujussuarpunga.

Qujanavik, qujanavissuaq aliasugit, kiserliorit, tassa na
rupnaarniarit piumasat pivat, anivog, tammarpoq. Fiapalaarsuaq, nammineq
pisuuvutit anisikkakku. Niagorsuara angival]aangajattoq sakkortu]aartumik
iikkamut tuttaartippara, naammagittaappa\]aarnera sianiinneralu pillarni-
arlugit. Tggu, nallin’. Igguutiga, utoggatseqaanga. Iggoraarsuk, uteqqigit
uppernarsisissavaralu silarsuarmi asanerpaallutit. Asasara periarfissinnga,
upperinnga ogaruma $119t uanniit pingaartinnerul]utit. Paasikkit oqaatsikka
$lumuunngitsut. Uterfiginnga apaqqi]lunga, qiaffigaWunga, naveerlunga saam-

marsaanissannuWWu periarfissiTlunga.

ammagittaaWTio—

Uterfiginngikkummami toqussuunga
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anikkaangan “Shth]$ESZ]] bland-ereruloorl, niaqu]aarnaruyggﬁgutery1uu]era-

. . rersuaq niaqul um nipipala-
unatagaaruluussaatit! qulaaruloorpaat! Kalass ;
qikkusunngi sannut ;zi]ﬁ;napa1aaq1" Piffissamut aa1ajangersﬁgg;u;tiqql]aar

. A aajaqgat ogalunnerini . ut uterfigeq-
narinermik, imminut , 1t ogalunnerinit eqqaasinneqa :
Tutik, tungaannut argg$2i1”nanunnaarpunga. Siu]erigakkitqsg?$:3 er1?q1ummer-
: punga. Nukappi ogalupalaar-
pateriarlugu nasaa ti ppiaraq ogaluttog t x :
: iguara, saavanullu pi q tunuaniit niaquatigut
niaqugalu kiinaata sa u pillunga. Talikka i i
e avanut piseriarly <ka sanimut siaariarlugit
qungatsinni ujallukka Suaaﬂngart111ugjgu’ sakkortoorujussuarmik nillialerpunga

“Shut the fuck u 8

} p! S& tal d ;

skide meggunger!” 0og et ordentligt sprog! Jeg er skidetrat af j
Jer,

“AARGH!”

Nasaa tungaanut mi .
miloriuteriarl :
Tupinnaraluttua ugu sukkanissara tamaviat i -
g... Susogartoruna? Susungaana? Utoqqatse;??z:lérs$qq11eernga_
jarlugit givi-

araluarama qi i
maasima 7 :
Timmisarto agunaramik saqquminngiilat. Sunaaff
rneraluuniit eggaamanngilara ' affa Danmarkimiippunga

Arnat, angutit, meeqqgat utoggaallu ilisarnan-

Suna tamarmi aalaaluppod.
1piannguummernermi11u i1lorsuup ii-

ngitsut aqqutissannik assersuipput,
gaata eqqaanut pillunga eqqissisartariaqarpunga. Inuppassuit uniaalut-

tut u]apitsigalutik ingerlarsortut tunuanni takulerpara ikittaartumik
allaggasorsuaq: “Welcome to New York!” Amerikameeriarama ulappuserpunga
uniaalunnullu ilannguteriarWunga anisarfiup tungaanukar1unga. Unnuppod-.
Silaannaq allaavoq. Biilit pujuat ilummut anersaarninni najuuttarpara,
anersaartorniarneralu erloginarsivog. I1lorsuit jkummaarissut qummor-

suaq silaannarsuup tungaanut isigaakka. Uissannguummerama ammut giviarpu-
nga taxallu sungaartut tqueriiaal]utik inissisimasut takullugit. Saar-
lerpaat ornippakka, aquttorlu simerlunilu nerinnattod anillappoq. New
York, USA. Nassataqarnerpunga? Check in-ernerami nassatannillu aallernera
eqqaamasaqarfigerpianngi]akka. Aquttup nammattagaq angisood taxanut ikigaa

takugakku nassatagarsimanera paasivara. Okay, ajunngi]armi...
“Where to?” “gumut?” aquttup saanniit funummut qiviariar]uni qunguju1a11u—

ni aperivaanga.

“I1loqgarfiup qeqqanut,” akivara.

I11ogarfiup geqganut pisimagama niutippaanga. I11o0qarfissuaqg kusanarluin-
q 1sigisassaqartigisor1u, ersinagisumik takullunga alarneq
ajulerpunga. Taskersuara oqimaaqisoq kalillugu agqusinersuag ikaarpara
tungaanullu pisu]er]unga. Eqgqaanut pigama ammut nakkutilerpara angut umik-
kaarsuad, atugar]iorpaseqaluni inuit pisuttarfianni issiasoq. Qeerasaarpoq
kiinnaminilu tinupasunik aappa]uttunik ulikkaarluni. Kanngunartuliorsima—
sutut peqqusii]eqeqa]uni qummut nakkuppaanga, mianersortunnguamil]u as-
sani qinnuu]oortutut isaallugu. Tupiginermik seeqqummeriarlunga isaatigut
isigilerpara. Tipi cakkortoorujussuaq sorlunnut apuuppod. garfeersanga-
javippungalu. Unersunni, qorsunni, anarni, qanersunni, oqussunni, aali-
sagarsunni. Isikkut isigiunnaaraminga sikippod assanilu isaannikuusani
uterteqqillugu. Uluaasigut tigoriarlugu qiviarteqqippara qungujuffigalugu—
lu. Isigiinnarpaanga piaariffiginerinni nali]erniarpasil]ugu. Taskersuara
atisarsuarnik imagarunartod ka]ikkusunnginnakku, tipigissaati]Wu Dunlet
gagortup tipaa suminngaanniigaluarnerpoq ilisarisimasara qaratsanniit
peerniassammat, angutinnguamut qimataanikumut isaappara. Anger1arsimaffe-
gqanngitsoq tupappoq, taskigalu eqillugu. Nalliginermik apangajappara. £i-

paali sakkortungaarmat meriarnialegigama nikueriarlunga inger]aannarpunga.

Timera kaWitaqarunnaarami oqiliallappod. Errortarsunni qaratsannwit kii-
sami tammarpog. Aqqusinersuarmit qaamaqisumiit aaWaqisumiil]u sangullunga

illorsuit marluk akornannut pulavunga. Tarrajuppod nipeqanngingaja11uni1u.
quaavissuit marluk qaangerakkit allagar

naqqissaartigiso

taq ikumasoq takuara imerniartar-

fiussammallu 1serfigiartor1ugu. Utoqqasaarsuit amerlanngitsut issiapput

1mmiaarartuu11utik. Pisiniartitsisumut ersinagisumut immiaaqgamik angisoo-



rujussuarmik piseriarlunga ungasillillugit ingippunga. New York. Tul-
1ianimi sumukassanerpunga. Sussanerpunga. Tamaani sunerpunga.

Immiaarag nungulereersimavara. Timinni suli maluginnginnakku nutaamik
pisiniaqgqgipallappunga. Nerrivinnut uterama arnaq inuusuttog aatsaan-
nguummat imerniartarfimmi isersimanngikkaluartoq issiavimma eqgarpiaa-
nut ingissimavoq. Qiviarmat isigigaluarpara paasitikkusullugu uanga
tassaniillunga, gisuarianngimmallu timiga attuutingajavillugu sanianut
ingippunga immiaararlu imilerlugu. Sivisuumik oqaaseqarata issiavugut
immiaaraatitsinnik aggalasaartorsuulluta. Qiviarneq ajorpugut, isikkut
isigineq ajorpugut ganingaarmallu anersaartornera tusaasinnaavara. Im-
miaaraatiga nungungajannikoq nerrivimmut ilivara. Taassumap pini aamma
i1ivaa imaarluarsimallugu. Uninngavugut aalanata, sunata, nillissanata
nikissanatalu. Tassanngaanaq immiaaraatiga gapuinnanngornikoq tigullu-
gu nunguffaarippaa, imerfiullu sinaa aluttuffaarillugu. Eqqumiiginer-
mik isigivara ogaasissagarnanga. Qungujuppoq, cigaritsillu puuat
nerrivimmiittoq tigullugu. Cigaritsimik tiguseriarluni oqummiuppaa
nutaamillu amuseriarluni tunginnut isaallugu. Tiguara oqummiullugu-
Tu. Saninniittoq pujorsuanngoreeraluartoq ikittaatissagannginnama piga
oqummiaannarpara. Putsumik kiinnakkut suporiarlunga tupaatiga ikip-
paa, alangallutalu pujortalerpugut. Cigaritsiutini nungukkamiuk ner-
riviup gaavanut gameriarlugu nikuippoq. Nerriviup gaavanut pissippoq,
aapakaatullu inisseriarluni isikkut toggaffaarillunga isigilerlunga.
Assinganik nakkuppara. Orange-nik nujagarpoq, Pippi Langstrgmpetut
gileqggalluni. Annussoriniarlugu tassanngaannag qungujulerpoq kiguti-
ni saqqummersillugit, tissigiummernermillu illarialaarpunga. Isinngui
taartumik taninnikut kusanaruttortut, kigutai siorliit avissaaqgasut
kiinanngua tissinarsisivippaat. Tissisaarinianngikkaluarluni quiasaa-
risartutut isikkunilluni qungujuppog.

“HEY GIRL!”

Nipaa gataangaarmat nipitungaarmallu timera tupalluni nikeriapiloor-
poq. I1lalaalerpunga eqillugulu. Naluara sooq. Misigigama eqikkusul-
lugu eqgippara, tigulluariarlugulu nerrivimmiit kivillugu aqggartillugu.
Nikorfalluta eqgitaarujussuarpugut. Iperaraminga kavaajara tuiminut
ileriarlugu, assaga tigoriarlugu matukkut annippaanga. Biilit isiler-
Tunga takusimanngisakka tungaannut ingerlappaanga, saavanullu ikisil-
Tunga. Aquttarfimmut ikivoq giviarlungalu.

“Where to?”

Qungujungaarmat illalerpunga. Oqgaminik mitaarpaanga.

“Kansas City, baby!” nilliaasallunga akivara.

Nuannaajallarujussuarluni aquut tigullugu sukkarpasegaluni aquttuusaaler-
poq, biilit nipaanik nipiliorluni. Biilit toqungajalerunartut aallartinni-
arsaripput sajukulallutik quersorpalullutillu. Aappaluttuupput portullutil-
Tu. Tunuani Tasteqgarpoq puukunik imagarpasittumik.

“Oh, shit. Utaqqgilaarit, aggeqqilerpunga.”

Arnaq.anivoq arpallunilu imerniartarfimmut iseqqgilluni. Sekund-ialunnguit
1§§rs1mar1ar1un1 saninnut ingeqqgippoq hash-ilu puussiaaqggap iluaniittoq
kiinnama saavanut piseriarlugu aalatilerlugu. Illalerpugut aallarlutalu.
Oaamma]greersimammat inngiasuppunga seqginersiutillu atillugit. Naluara
ganog s1visutigisum1k ingerlasimanerluta, kisianni illogarfissuag ungasil-
Tereers1mavarput inogannginnersamullu pisimalluta. Suli ogaluutinngilagut
illapiloortarnigut eqgaassanngikkaanni. Seginersuaq sakkortogaaqg. Aquttora
aqqu§erngup killinganut unippog niullunilu. Malikkakku Tastimi iigartaa qi-
verthsimariar1ugu ingiffigisimavaa, hashimillu piareersaalerluni. Sania-
nut ingippunga tunitinnissara utaqgiinnarlugu. Naluara misilinnikuunerlugu
soqutiginngi]ara11. Ikiaruulerpugut puagut gernertuinnanngorlugit, quersor:
tuinnanngorluta pujortuinnanngorlutalu. Nikuippoqg saannullu pilluni. Seeq-
qunnut ajaperiarluni ilumoorsaagaluni isigilerpaanga.

“I’'m Sophiel!”

Nipitungaarmat tupappunga.

“IT1it kinaavit? Suminngaanneerpit?”

Tassanngaanaq apererusulersimammat akinialerpara. Puigorpara suminngaan-
neernerlunga eqgoriaaginnarlungalu.

“I’m Changhi Peng Pong from Japan!”

Suffia sivikitsukullammik tupigusuppasippoq, isinilu sanimut gissimitseri-
arlugit qitilerluni.

“Japan japan japan! Peng Pong Ding Dong!”

ITlanngilaqg. Illanngilanga. Ornippaanga kutaarlungalu.

“Hello Ying Yang! It’s very very very nice to meet you!”

Siullerpaamik misigisannik gamanngaanniit nipitoorujussuarmik illalerpunga
Suffialu assinganik illalerpoq. ITlarnerput ingasangaarmat nunamut uppip- ’
pugut nilliaasattuinnanngorlutalu. Qulliliortorsuanngorpugut. Naagut an-
nernangaarmata gianermik ilumoortumik akusagattaarparput, illaqgilertarlu-
talu. ITlangaarama anersaartorsinnaajunnaarlunga togulersutut misigivunga
Kisianni ajorinngilara. .
Nukissaqaqqgileratta suli illarasaarluta biilinut ikivugut hashillu nagga-
taa milluarlugu. Ipod-iga biilinut atassuseriarlugu, nippannissaa tamaat
Pjnkip cd-Tiaa nutaagq “The Truth About Love” appippara, Blow Me (One Last
Kiss)-imullu nuutillugu. Biilinik aallarpugut igalaagut tamaasa ammarlugit,



appillutalu: “Just when it can’t get worse, I’ve had a shit day! Have
you had a shit day? WE’VE HAD A SHIT DAY!!! I think that life’s too
short for this! I want back my ignorance and bliss! I think I’ve had
enough of this! Blow me one Tast kiss!” Suaartarnissarput tamaat eri-
nalunnerpaalluta erinarsorpugut sukkatsillutalu.

Chicagomut pisimavugut. ITlogarfissuaq angegaaq, malugiitsoorsimavaralu
sila taarsisimasoq. Orsiissarfimmut nioriarluta, Suffiap biilit orsus-
saanik immiinerani pisiniarfeeqgamut nerisassatsinnik pisiniarpunga.
Chips-it mamakujuillu akornanni pisiassannik ginaaseruttorlunga tunun-
niit toornegarpunga. Qiviarakku arnaq ilisarnagisoq isigilerpara tata-
millungalu.

“Kalaaliuit?”

Arnap kalaaliorpasissup isigivaanga tupigusogaluni. Eggarsariarnanga
angerpara. Sunaaffa kalaaliuvunga.

“Suit tamaani? Kaar, tupinnag maani kalaallimik naapitsilluni! Kinaa-
vit? Kikkut gitornarivaatsit?”

Tatammuserlunga nerisassanik imeruersaatinillu tigooraariarlunga, arnap
nutsuarniarsarigaanga silammut gimaavunga. Suffiap arpattunga takullu-
nga, torrallaalluni matu ikiffissara ammariarlugu kigaatsumik biilit
ingerlatilerpai, ikigamalu sukkatsilluni.

“GO0 GO GO GO!” suaartarpunga.

Ungasilligatta uneqqgippugut hashimillu kukutseriarluta illariililerlu-
ta.

“I'm not Ying Yang, Ding Dong! I'm Greenlandic!”

Ogaatsit anisissinnaasakka aniatippakka, Suffiap illarnerata sakkortu-
siartornera malittaralugu.

“Where the fuck is GreenlLAND?!”

Chicagomiit Kansas City-mut ingerlaarnerput eqgaamarpianngilara, kisi-
anni illarsimaqigatta naakka ulussakkalu sanneggasorujussuupput. IT1i-
magivara aqgqutaa naallugu ikiaroorsimassasugut, puakkami gasilialaar-
put isikkalu ogimaallutik. Skiltersuaqg “Kansas City”-mik allaggasoq
gaangerparput, illoqgarfiullu gegganut niulluta. ITlussaarsuit suli
portogaat, ilutsimikkullu eggumiitsorsuarmik dinosauringallutik. Ersi-
narpoqg, illogarfissuarnit allaniit ipeqgarnerorpasilluni tujorminarne-
rugami. Suffiap pisinialersunga isigivaanga, assamminillu apartunik
nassittagattaarlunga. Suaartalerpoq.

“BLOW ME ONE LAST KISS!~”

Assinganik suaartarlugu assaga apariarlugu Suffiamut supuara. Pisinia-
reerlunga anigama Suffia biiliminik aallalersoq takuara eqqumiilliulerlu-
ngalu. Igalaakkut ammasukkut suaarpaanga:

“GOODBYE!”

Aalaterersuataarluni sangoriamut tarrippoq. Erligiummeraluarlugu Suffia
Suffiaammat tissigiinnarpara naggammillu nipitulaartumik illaatigalugu.

ITlogarfissuag gimassimavara Kansas-illu pisogartaanut periataarsimallu-
nga. ITlut gisuinnaarrapput, aqquserngillu sioraannaallutik. Inuit ki-
gaapput ikegalutillu. Pisussimagunarama seeqqgorsuara pilatsinnikog annia-
rivara. Seeqqgora pilatsinnikoq...

Sanap pilattaaviani nallangavunga pilatseqgammerlunga. Aaga ikiaroornar-
torsuarmik suli kaaviiaartitagarmat sinileqattaarpunga, sulisulli issut-
tulaartarlunga itersagattaarpaanga. Siniffimmi qaqggorimmi, atisakka
gaqgqoriit atorlugit paarlersuakkut ingerlanneqarpunga. Qulinni qulliit
ersernerloqisut ataaqquttaqattaarigut isigivakka. Ajunngilanga. Utaqqi -
sarfik saniogqutilerlugu sanimut qgiviarpunga, qungujoreerlunga. Isinngui
annilaangarpasilaarlutik takulluartut isigivakka, assullu pilluaammerlu-
nga. Nikuippoq ineeqqannullu malillunga. Kisimiileratta annakkuummerujus -
suarluni ornippaanga, assut sissuerlunga niaqqukkut attulaarlunga, apar-
lunga. “Asavakkit”, ogarpoq. Qaammat sinnerlugu paarivaanga, iggappaanga,
aliikkusersorpaanga, qgiasunga saammarsarpaanga, Sinnassarpaanga, ilagi-
vaanga, asavaanga. Qimanneq ajorpaanga. Massakkullu kisimiippunga...

Niagora anniaraara. Illogarfik pisogag eqgaamasanni kingullerpaajuvoq.
Immagaana orlusimasunga. Isigisama erseqgissiartornerini misigigaluttu-
innarpunga aqqusinersuaq qulaallugu tingillunga. Qulliit sukkasuumik
sagqummeriarlutik tarreqqgittarput, timeralu nillataarpoq. Motorerpalus-
suaq siutinni sajukulaartoqg malugiartulerlugu avatangiisikka paaserusul-
lugit sanimut giviarpunga. Aquttarfimmi angut 40-t missaani ukiogarunar-
toq uppatima tungaanut isigisoq paasillugu egeerpunga.

“Kinaavit?”

Tupagganngikkaluarlunga tupaggasutut isikkogarniarsarivunga.

“You can call me Jeff.”

Qungujunnani isinnguaarlunga akivaanga. Quilertaammerujussuaraluarlu-
nga soqutiginngilara. Teqggiaa aappaluttuuvoq garsornikoq, kiaguffikunillu
taarnersartalik. Nerinnappoq taliminilu gernertorsuarnik meggogarluni.
Marserluarama aamma takuara inussamini takegisunik meggoqgartoq. Umii ul-
lorpassuit unngiarnikoorpasinnginnamik assut kapinarpasipput. Siggussui
pullatsitatut tattogippasillutik angipput. Ersinaqgaaq.



Paaserusukkaluarakku ganoq isillunga lastbil-inut ikisimanerlunga, kamat-
sinnissaa qunugigakku aperinngilara.

“Sumukalerpugut?” aperiinnarpara.

“Denver, Colorado.”

Iviangikka marserlugit akivaanga. Ingerlanitsinni takkajaami eqgarsaate-
ganngikkaluarlunga agaguluk, tujormineq taarsiornerlu misigaakka. Er-
logivunga. Sapiillisaarlunga aperileruttorlugu sooq ilaaffiginerlugu,
eqgarsaatinnik atuaasimasutut akipallappaanga:

“Nunami nallangagavit giunnginniassagavit ikigakkit, naatsorsuutigipajaar-
sinnaagakkumi sumunnarfissagarnavianngitsutit.”

Soormita nunami nallangasimasunga? Apeqqusersuinissannut gasuallaarama
eqgarsaatikka gamippakka alangallungalu silammut isigilerlunga.

Uppatinni malugilerpara assammit nukittuallaartumit pussuarnegalaagattaar-
lTunga. Sinilersimagunarama aquttuma itersarpaanga, assaalu ajallugu peersi-
pallappara.

“Eqqgissillutit, itersalaaginnarpakkit akunnerit arlallit gaangiuppata
apuutissagatta.”

Sooruna sioqqutserujussuarluni itersaava? Maluginngisaanik ersigalugu
maajugalugulu nakkukkinni giviarpaanga. Isigisunga paasillugu isinnguaar-
manga, akerartornegarsimasutut innarlerneqgarsimasutullu misigilerpunga.
Amiilaarnaveersaarlunga kavaajaga qipiliullugu tammarnaveersaarpunga, at-
tornegarlunga itersagaanissara takorluuginnarlugu amiilaarigakku. Agqut
talliartorpasittoq isiginaveersaaginnarlugu qulliit saniogquasut kisin-
niagattaaginnarpakka eqggarsarnaveersaarlungalu. Angussuup tipigissaataa
narlanngunarigakku meriarnialeqgigama igalaaq ammatilaarpara, taamatullu
piffissarujussuaq orpippassuit taagisut akornisigut ingerlavugut. Ilaan-
neeriarlunga eqgaasagarniarlunga ilunni ujarlertaraluarpunga, suugaluar-
nersumillu puigukkannik eggaasagarsinnaaneq ajorama qullernik kisitsinera
ingerlateqgqgiliinnartarpara. Eqgaaniagara niagorlulersillunga erloginarsi-
artoruttortoqg, illut amerliartorneri takusinnaalerlugit eqgissiallappunga.
“Denver” skiltimi allaggasoq sanioqqupparput, Jeff-ersuarlu anersaarulup-
pog. ITlogarfiup gegga tikinngilaattaa angussuaq aqqutissarput uniorlugu
sanguvoqg, tujormiummegalungalu nukikka piareersarlugit sukaterpakka. Biilit
unittarfiannut soganngitsumut inoganngitsumullu unippoq, assanilu tagiartu-
lerlugit.

“Thanks.”

Qujaffigeriarlugu matu ammarnialerpara, Jeff-ersuullu paffiga sakkortuumik
tigoriarlugu, garlimi gaavisigut usussuani manngertoq attortippaa. Tatamil-
lunga peerniaraluarama paarilluarmanga ingerlasinnaanngilanga. Uummati-

ma kassunnera sakkortusiartortillugu eqggissisimaniarsarivunga, imminerlu
paaserpiarsinnaanngisannik ogalulerlunga.

“Arnanoortuuvunga. Angutinik ilagarneq ajorpunga. Meeraallungali arnat ki-
siisa nuannaraakka.”

Angutipalaarsuup ogaatsikka tusaarpasinnagit assaga ganillitinniarsarivaa.
“I'M GAY!”

Suaarpara, assagalu peersinniarlugu assoruullunga nutsulerlugu. Paffimma
paarinegarnera sakkukillisog malugalugu, kiinarsua amilogisoq giviarpara.
Isikkua allanngoriartortog takusinnaavara, annanniarnissannullu piareersa-
lerlunga. Aappillerpog isaalu kamappasittorujussuanngorlutik.

“What? A fucking dyke? You’re sick! SICK SICK SICK!”

Timaa eqgissiviilliartortoq nukiilu sukakkaluttuinnartut takusinnaagakkit,
matu ammariarlugu akiuullunga timiga silammut nakkartinniarsarilerpara, ar-
tulerniassammanga. Kiisami iperarmanga lastbil-init portusuunnit nakkarujus-
suarpunga. Qimaarusunnermik aqqusinermulluunniit tunnera maluginngilara,
sunalu tamaat angullugu arpanniarsarilerlunga. Immap iluatigut arpanniarsa-
risutut misigivunga, niukkami sinnattumisuulli ogimaatsigipput. Kigaappunga
gasullungalu.

“Niaqulaartut napparsimaviannut tunniukkiartussavakkit, gaagit!”

Angussuup tununni malissimallunga nilliasorsuuvoq. Tarrajummat gaamanersap
tungaanut arpanniarsarivunga, ilaannikkut paarmortarlunga. Tunummut qgiviar-
naveersaarlunga sapinngisannik aniguiniarsarivunga. Nukeerukkama sapililer-
lTunga nukillaarpunga.

“Arnanoortorsuaq!”

Suli tununniittog paasillugu nukissaneqggippunga, illorsuullu saviminernik
sanaap isertarfiata tungaanut nukikka kingulliit atorlugit arpalerlunga. Ma-
tut igalaat nammineerlutik ammartartut tikikkakkit ilummut pissippunga, me-
terillu arlallit paarmoriarlunga nukillaarlunga. Inuit ikittut saniogquasut
takulerlugit eqgissiallangaarama ersiunnaamivunga. Angussuaq isinngilag. Nu-
kissanilluariarama illorsuarmut iseriarlunga iikkamut tulappunga. Il1lorsuag
pisiniarfinnik ulikkaarpoq: Atisaarniarfiit, naasuerniarfiit, pinnguaarniar-
fiit, nerisassaarniarfiit atuagaarniarfiillu. Inersuup geqggani majuartarfiit
ingerlaartut inissisimapput. Sunaaffa arnanoortuuvunga. Soormita? Qanormaa?

Nuuk Centerip issiaartarfiani Ittu Net-ip saavaniittumi uninngavugut. Pi-
siffimmut Tgaassarsiniarnikuulluta, Café Mamaqg-mi fransk hotdog-inik pi-
sinikuulluta issiaarpugut. Inoqgarujussuanngikkaluartoqg saniogquasut aku-
likipput. Tasiorlunga uluakkut aparpaanga. Kissalaarnera qungujulaneralu
malugalugit unnussiuaaqatiginissaanut pilerivunga. Qanilleriarlunga isus-
suffigivaanga. Asanninnerusumik kissarullerujussuarpunga tanngallungalu.
Ogaaserisai eqgarsaatigeruttorlugit ungasinngitsumi Tnuusuttuaggat 71-
Takulullutik ogallisiginnippasittut takusoorlugit nakkutilerpakka. Assa-
ni qitinnut pisillugu pitsaasumik tagiartuleraanga erloqigiummeraluarlugu
soqutiginaveersaarpara. Nonne sanioqqullugu arnat marluk isersimasut qi-



viarpakka. Aappaata takugamisigut aappani qanilleriarlugu isussuffi-
gaa. Isinnik malinnaavigalugit alarnaveersaarpakka. O0garfigitittoq
malugitinnaveersaarluni tungitsinnut tupigusuppasegaluni qiviarpoq.
Kanngutsaammerujussuarpunga. Assanngua iperariarlugu nerisara nungun-
niapallalerpara aniniassagatta. Angut utoggasaaq saluttoq ungasiamit
aggeriartortoq takuara. Immiaaqganik pisisimagami puusSiaataa nipi-
liorpoq. Angut sanioqqukkiartortoq isigeruttorlugu assanngui kissa-
laartut kiinnanni malugilerpakka. Qiviartippaanga Sallaatsumillu sig-
gumma eqqaffaariatigut aparlunga. Assinganik apalaarusukkaluarpara.
Angut takulluta qalluni sukappai unillunilu. Isigeriarluta niaqqumi -
nik naaggaartulerpoq. “Takussunagaasi angerlarlusi taamaasiorniarit-
si!” Taama ogariarluni ingerlavoq suli niagquni ileqimisaartorlugu.
Inupalaatut Tnunnit allanit allaanerusutut misigileriataarnerma ma-
litsigisaanik assaa peersillugu ajappara. “Peerit. Tamaaniunngitsoq,
kanngunagaaq!” oqgarfigivara qgiviarlugulu. Kiinaa tupaggarpasittoq nu-
annaarunnaarpoq, aliasulerpoq. Isinngui qillertipput natillu tungaanut
nakkutilerlutik. Annerserujussuarpara. Kamaffigisussaangikkaluarpara.
Inunnguaruna asanartoq. Kanngusuutissaanngilaq, tulluusSimaarutissar-
miuna. Illaruaatiginnittorsuit, nakkuttorsuit akerartuisorsuillu or-
nissimassagaluarpakka oqarfigiartorlugit asanninnera allanngorsinnaan-
ngitsoq, nuannaarutiginerarlugulu uanga qinersimammanga; pilluaramami.
Suaarusukkaluarpunga: “Arnaatigal” Nikuippungali anillungalu.

Anersaartorsinnaajunnaarama arpallunga aniartorpunga illogarfiullu
tungaanut uninnanga ingerlarsulerlunga. Niagorlunnersuara imigassamik
kimittoorujussuarmik tammartittariagarpara. Arpanninni biilit sanioq-
quasut kisippakka, kukkugaangamalu kisitsilluarsinnaangorniassagama
niagqqukkut imminut sakkortuumik patittarlunga. Timiga gasugaluartoq
puakkalu gasilleraluartut arpappunga, imerniartarfiullu siulliup iser-
figinissaata tungaanut uninnanga. Iserama bar-imut vodka-nik shot-inik
pingasunik pisiniapallappunga, ingerlatiinnavillugillu nungullugit.
Egqgissiartorpunga. Eggarsarniarsarileraangama vodkamik silattorsaqqgit-
tarpunga. Ogiliartoriarama ingippunga immiaaqgamillu imerujuulerlu-
nga. Imerniartarfik tarrajuppoqg, qulliit aappalungajattumik ikumal-
lutik. Inuit amerlanngikkaluarlutik ogalunnerat nipituvoq, siutinnullu
iluarpog. Imerniartarfiup teqgegquani gissigisagarlunga tupappunga.
ITisarilerlugu uummatima kassunnera annernarsivoq, kinaanersorli
eqgaasinnaanngilara. Kinaavamaa? Nujai takisuut taarput siaangal-
lTutillu. Timinngua iluserippoq. Qitikippoq nuluilu kusanaqgisumik pul-
lTalaarlutik. Niui narloripput attoruminarpaseqalutik. Kissatsippunga.

Tunummut giviallattaallugu, piffissap ingerlanerani imikkakka sakkortu-
siartuinnarput. Qiviarmanga ilisarnarnerpaanngikkaluarluni atorsaavoq.
Naammagaara. Tunginnut ingerlalermat alapallappunga sunngitsuusaarlu-
ngalu. Qitikkut attorpaanga kiinnanilu ganillivillugu nuiffigalunga.
“Isigivinga?” aperivog.

Nipaa allaanerulaaraluarluni ajunngilaq.

“Aap.”

Neriuppunga pisaripallassinnaassallugu. Qungujoriarluni isussuffigivaa-
nga.

“Sooruna?”

Qungasia kuneriarlugu isussuffigivara:

“’Cause I want you.”

Nipangersimariarluni assaga tigullugu perusuersartarfiup tungaanut inger-
latilerpaanga. Isiinnavilluta saateriarlugu kunissulerpara. Perusuersar-
tarfiit ilaannut iseriarluta inortuilersutut attuuavugut kunissuullutalu.
Aamma kaaviiaarnera sukkatsippoqg. Uummarpunga. Qitia nuluilu attuuavakka.
Arnap anersaartornera sakkortusivoqg. Iikkamut tutseriarlugu qungasiati-
gut apagattaarpara, assagalu tujuuluaraata iluanut pisillugu. Iviangii
angerujussuarnatik attoruminarput. Mulii apagattaalikkakka tikkungapput.
Iviangii iperariarlugit naavisigut assaga ammut ingerlaterujoorpara. Qa-
lasia tikikkakku attuuasara sequnngerpoq anersaartorninilu sakkortuseri-
aqqillugu. Qalasia gaangerakku inuama nuui garliinut pulatippakka. Suli
ammukaqqgippunga utaggisinnaajunnaarama. Masak. Timinni suut tamarmik til-
lertorsuanngorput. Sequnngerpunga ilukkullu ikuallalerlunga. Arnag qu-
ngasiatigut masattumik kunissulerpara, nillertarnerilu ingatsipput. Ammut
giviarpunga kakiortinnerlu ilisarisimanngisara naavaniittoq takullugu.
Uissannguummerujussuarama anersaartorluarlunga eqgissisaraluarpunga.
Sajuttorujussuanngorama assaga garliinit nusuppara, iikkamullu qgitera
tutseriarlugu seeqgqunnut ajaperlunga. Arnap eqgganniittup ornegqillunga
qungatsikkut masattumik apaqgattaalerpaanga sukataarfigalunga. Pisari-
agartikkaluarlugu saperpara. Saperpara. Naalliunnartumik meriannguumme-
rama sallaatsumik timaatigut ajalaariarlugu anivunga. Arpallunga inuit
amerlatsissimasut akornisigut anisarfimmik ujarlerpunga. Silamut pigama
iikkamut ajaperiarlunga naaffeganngiusattorsuarmik meriarpunga. Unikaal-
lakkaangama ipinissara pinaveersaarniarlugu puakka silaannarmik immipal-
lattarpakka meriagqgilerlungalu. Suli merianngugaluagalunga imaarsimagama
aniasogarunnaarpoq. Toqqusaakka gasilipput. Anersaartornera aaqginnias-
sammat sikingallunga ilummut silammullu itisuumik anersaartorluarpunga.

Tuikkut attornegarama qgiviarpara.
“Are you okay?”



Arnag anginngitsoqg 50-it sinnerlugit ukiogarpasippoq. Anngaavara suli
anertikkagalunga. Talikkut tigullunga kigaatsumik biilit tungaannut
ingerlappaanga. SUV-t gernertut, portusuut kusanagaat assullu iluarpasil-
Tutik. Biilit eggaannut piseriarlunga aquttarfimmut aallerpoq. Uterami
imeq tunniuteriarlugu imerniarsarisunga ikiorpaanga. Imeriarama anersaar-
tornera iluaallappog, eggarsaassuilli annilaanganagalutik takkuteqgittut
malugisinnaavakka. Paasivara misigissusegarlunga...

Nukillaarpunga gialerlungalu. Arnannguup eggannut ingeriarluni eqippaa-
nga, sivisuumillu pakkusimallunga.

“ArlTaannik amigaateqarpit? Qanoqg ikiortariagarpit?”

Nipinngua saamavoq toqqgissisimanagaluni. Qiangaarama anersaartornera er-
loginarseqgimmat akisinnaanngilara. Paarilluarpaanga iperarusuppasinna-
nga.

Manittortuinnanngorlunga ingasappallaaleqgigama giajunnaarniarsarilerpu-
nga. Arnap qullikka allartegattaarlugit naammagittagaluni piareernissara
utaggivaa. Togqusaama gasilinnerat manittorneralu soqutiginngilakka, uum-
matigami naalliunneruvog.

“San Francisco-liaassinnaavinga? Please please please?”

Qiaqqgilerpunga. Ogaaseqgarani pakkuppaanga nujakkalu attuuarujuulerlugit.
“Soorunami. Tungaanukalerama apuulluaannassavakkit, ilaa?”
Saammarsaarpaluttumik nipegarluni akimmat eqqgissiallallunga niagqunnik
anngaavunga qullikkalu allarterlugit. Biilit issiavii kajortut gaamasut
amiusaapput angillutillu. Ingiffiga maavaangaarmat timiga sukkasoorujus-
suarmik gasuerpog.

ITaaffiga, annaassisunnguara, isigaara. Ernumarpasilaartumik qungujullu-
ni giviartarpoq, toqgissisillunga. Biilit pitsassuit tipigissut nipeqgan-
ngingajapput, assullu uernarnarlutik. Qullernik kisitsiniaraluarama tun-
niutiinnarpunga.

“Qanog ategarpit?” paaserusullugu aperaara.

“Danielle Michel.” qungujulaarluni akivaanga.

“Hello, mrs. Michel. Thank you very much for helping me.”

Qiassara takkuteqgikkaluartoqg iivara. Akeqginnani taliga attuinnar-

paa, qungujulaarlunilu. Quersulaariarluni ogarnialertutut isikkunippoq.

Ajorinngilara.

“Suminngaanneerpit?”

Akerusukkaluarpara Japaniminngaanneerlunga, inummulli taamak pitsaatigi-
sumut sallorusunngilanga.

“Kalaaliuvunga.”

Suffia eqgaallugu illalaarnissara ilimagigaluarakku, illassagannginnama

nipangersimaannarpunga.

“Sooruna angerlarsimaffinnit taamak ungasitsigaat?”

Nukinginnanngitsumik aperimmat apeqgqutaa akerusunnanngikkaluagisoq, ganera
aqussinnaanngisannik akinialerunarpog.

“Annaasaqgarnikuugama.”

Mrs. Michel aliatsattutut isikkogalerpog ogaasissaminillu ujartuerpasiler-
Tuni.

“Kina?”

Nipaa assut toqggissisimanarmat akerusutsaammerlugu ogaatiginiaraluarakku
eqgaasinnaanngilara.

“Egqgaamanngilara.” sallunanga akivara.

Mrs. Michelip niaqulaartutut isigilinngimmanga paasinnippasillunilu aku-
ersaarmat eqgissiallappunga. Uummatima annernarnersua tammariartorpoq.
UlTaajusoqg paasiartulerpara ilaaffigalu eggissisimanangaarmat erlogina-
nga isigegattaarpara. Akuttunngitsumik taliga attortarpaa aperalungalu
arlaanik amigaateqgarnersunga. Eggarsaatima akornanni uummatimalu nalaani
aaggitassagarninnik paasiniagassagarninnillu ilisimannikkaluarpunga; ilua-
rusuppungali. Sivisujaamik ogaasegarata ingerlavugut.

Salt Lake City-mut apuukkatta akunnerpaaluit sivikitsuinnartut misigisima-
narput. Uanga iluarusunnermik biilit iluanni issiaannartunga, Mrs. Michel
pisinialaariarluni uterpog. Starbucks-imiit kaffimik tuneriarlunga timini
uannut saatippaa.

“Sweetheart, how is Greenland?”

Qungujulaarpoqg. Akissummik naammaginartumik ujarleraluarama nassaanngit-
soorpunga.

“It’s cold,” akivara.

Biilit aallarteriarlugit ingerlaqqilerpugut. Mrs. Michelip akulikitsumik
aperillattaasalernerata timera eqqgissisimajunnaartippaa.

“KaTaallit Nunaanni sulerisarpit? Qanga maanngaravit? San Francisco-mut
ornitassaqaravit?”

Tamatigut nalunerarlugu akisariagartarpara, tamatigullu uummatima til-
lernera sukkatsiallattarpog. Sooruna akisinnaanngitsunga? Sooruna eqggaa-
masaganngitsunga? Susungaana tamaani? San Francisco-miuna suniartunga?
Taamarsuaqg eqgarsartiginikuunnginnama akissutinik ujartuininni kigaap-
punga. Ikaartarfissuaqg ikaalerlutigu illogarfissuaq angakkuakkatut isikku-
1ik erserpoqg, kusanagaarlu. Misigissutsikka gaffakaapput. Naluara pilluar-
nerunersoq aliasunnerunersorluunniit. Kisianni misigivallaarujussuarpunga.
“SF” San Francisco. Skiltersuaq takullugu annilaangalipiloorpunga uumma-
tikkullu annerujussuarlunga. Mrs. Michelip malugisimallugu assaga tiguaa
tasiulerlungalu iperagginnangalu. Magaasisutut misigileriataarnera anni-
laangaammernaregalugu anersaartorluarniarsarilerpunga. SF. Apuuppunga.



ITlogarfiup geggani aqquserngit sammiveganngillat. Qummut, ammut, talerpim-
mut, siumut, saamimmut, tunummut. ITTogarfimmiuna angakkuagaq. “Gay town.
Suiaaqgatiminnut asannittartut illogarfiat”, taama taaneqgartartog nalunngi-
lara. Qimuttuitsuaqgat naatsut, ammaannartut, cablecars-inik taannegartar-
tut sumi tamaani takussaapput. Inissiat portusuut naassaanngitsumut
ingerlaarput. Igalaannit errortat nivingapput aalisakkat kussartitat sani-
leralugit. Inuit qutsissumiit illogarfik ammut alapernaappaat. Imarsuaq
sivisoorujussuarmik takunikuunngisara takullugu Kalaallit Nunaat eggaavara.
Angerlarsilaarpunga. Mrs. Michelip giviagqummanga saappara odaasissagarpa-
sittorlu takusinnaavara.

“Ingerlaqqgittariagalerpunga. Il1linnguaq aneerit silaannarissarlutit. Tunu-
arsimaarutitit ersiginagit ujartukkit. Ajunngikkina.”

Egippaanga uangalu erligiummerlugu gimakkusunngikkaluarlugu allatut ajor-
nartumik iperarpara. Toqqusaakka gasillerput.

“Suut tunuarsimaarutit?” paatsuungallunga aperaara.

Mrs. Michelip isigivaanga qungujulaaginnariarlunilu ungasilliartulerlunga.
Annaassisunnguara isigilluariarlugu alarpara. Suut tunuarsimaarutit?

SF. San Francisco allanit allaanerogisoq uummatinnut pulavimmat iliuuseqar-
figiniarpara, amigaateqgartutut misigiunnaarnissara kissaatigalugu. Kakior-
tittarfimmut tarringasumut iserpunga, orninnegarnissaralu utaqqilerlugu.
Angutip talimini kakiortinnernik ulikkaartup ornippaanga issiavimmullu
ingisillunga.

“Qanoq kakiortinniaravit?” qungujulluni aperaaq.

“Uummataasap iluani SF. Angissanngilaqg.”

Kakiuisartup paffinni kakiuinissaminut piareersarnerani inuit isersimasut
marsilerpakka. Saaminniippoqg angut 200 kilorsuarnik ogimaassuseqarunartoq.
Talimigut arnamik mattaangasumik kakiortippog, ilimagaaralu inuunermini
arnamik allamik pegalernavianngitsoq. Talerpinnut giviarama arnaq kusa-
nartog, sungaartunik gaqungajattunik, naatsunik nujalik takuara. Kimununa
assingusoq? Paffikkut kapillunga tupappunga, kakiortinneralu aallartippog.
Piffissap sivikitsup ingerlanerani kakiuisup kuulipiinamik titartarnikuusa-
ni naammassivaa, gasilinneratalu timiga eqqumiitsumik iluarusutsippaa.
Mattusissaanik aallertoq talerpinnut giviagqgippunga. Arnap qgiviarmanga up-
perinngingajallugu, isikka ammarujussuarlugit isigilerpara. Pink! Pink!
Pink! Sinnattortutut misigileraluarlunga eqggissisariarlunga giviaggippunga.
Pinningaarmat ogaatsinik nassuiarsinnaanngilara. Kakiuisuni ogaluuppaa.
Malugigunaramiuk ilisarinegarluni tunginnut giviallattaalerpog. Malugivaa-
nga! Isigivaanga! Oh my God oh my God oh my God. Qaratsama iluani nipiga
nilliasoq tusaasinnaavara. Pinkip nipilersuutaanik eqgaasagagattaalerlunga
asanninneqg sumiiffeerunnikuugaluagara nanivara, nukittungaaramilu ajorsar-

titassaanngivippoq. Qiviaggimmat qujaffigalugu niagqunnik sikiffigiva-
ra. Pinkimmi erinniai inuunerni agqutissiuisut pingaarnersaraat. Pinkip
takugaminga uummatinni toggortagaatissannik qungujuffigivaanga. Pink.
Kiammi ilimagaa taama inummik kusanarluinnagqgissaartigisumik takussallu-
ni. Kakiuisora akileriarlugu naggammik arnap erinagissorsuup tungaanut
giviarpunga, inuaannarminillu aalaterisog takullugu uummatiga gaanga-
Jappoqg. Malugisinnaavara Pinkip misiginneqatigerpasillunga isigigaanga,
paasisinnaannginnakkuli aniinnarpunga. SF. Uummataasaq.

Kakiortinnera aminnut pulalluarsimammat gasoornerulaarpunga. Qaggajun-
nap gaavanut ivigartagarnersamut ingillunga cigaritsimik ikitsivunga.
[Pod-era gaqillugu Pinkip cd-1iaa nutaag “The Truth About Love” appip-
para. Immap tungujoqisup tungaanut isigalunga misigissutsikka tukagisut
aaqgissorniarsarilerpakka. Paatsivegalertariagarpungami. Susungaana ta-
maani?

“Right from the start, you were a thief, you stole my heart, and I, your
willing victim, I Tet you see the parts of me that weren’t all that
pretty, and with every touch you fixed them.” Erinarsuut “Just Give Me A
Reason” appimmat eqgarsaatikka sukkavallaarujussuartumik inissitsiteri-
lertut malugalugu annilaangalerpunga. Silattorpunga.

“Just Give Me A Reason” nipitulaartumik appisimaarpoq. Fjernsyni nipe-
garani ikumavoq. Igaffiararput torersarnegannginnami kusanaappoq. Er-
logissutegarlunga iternikuugama niagorluppunga annullungalu. Anersaa-
rulullunga erruilerpunga, eqggannilu qungujulaartariuni allarterisoq
erlogiginaveersaarlugu. Kiinanngua asannittoq orulunanga isigerusukkalu-
arpara. Naammassigatta nalaasaarfimmut ingillunga allamut Saanniarlunga
sivisoorujussuarmik facebook-ilerpunga. Nerriviup issiaviisa ilaanni 1s-
siavoq asannippasittumik qgiviartarlunga. Uluakka sukallugit qungujummut
eqqaanarsinnaasumik akilaaginnartarpara. Ullumikkut ukiut pingasunngor -
pagut, sulilu asannippunga. Eqgikkaanganga ilukkut quinattarpunga. Atua-
reertilluni angerlarnissaa qilanaarisarpara. Innagatigalugu eqinnissaa,
pukusuatigullu kunilaartarnissaa erinigisaqgaara. Asanerartarpara tama-
tigorluinnaq isumaqgartivillugu. Annaarusunngilara, kisiannili erloqivu-
nga. Aappariinnerput pilluarnaraluagisoq pissanganaraluagisorlu arlaanik
ajortogarpoq. Angerlarsimatilluta ajornanga anigaangatta misigilertar-
punga illogarfiup tamarmi marseraanga, tununniit uparuartoraanga. Face-
book gamikkakku ineeggamukarpunga nallarlungalu. Arnaatinnguara aggerpogq
eqgannullu nallarluni. Isiginagu eqippara apalaarlugulu. “Fia, qgivia-
laannga.” oqgarpoq. Inissilluariarlunga qgiviarakku qungujuppoq Kiinaralu



attuuarujuuleriugu. Kusanaqisumik toqgarlunga isigivaanga. “Ajunngila-
tit?” Anngaavunga erloqissutinnik paasitikkusunnginnakku. Nipegarata
eqitaarujoorpugut. “Fia...” Quersulaarluni nipini ersarissarpaa. Qivi-
aqqippara. “Ukiut pingasut.” Qungujuppara, oqgaluleqqipporlu: “Asavakkit,
nalunngilat. Asavarma, malugisinnaavara. Siunissara egqarsaatigigaa-
ngakku illerpiaq kisivit eggarsaatinni nuisarputit. Erlinnartuutigivak-
kit, annaarusunngegaakkit. Illeqanngippammi inuunera takorloorsinnaan-
ngilara.” Qungujuppoq nangeqqillunilu. “Uattut misigiguit siunissami
katikkusuppakkit, illutaagatigalutit meerartaaqatigalutillu.” Uluakkut
aparpaanga. “Soorunami 11ittulli misigivunga. Soorunami ajunngikkut-

ta Tnuunerma sinnera najorusuppakkit meerartaagatigalutillu. Sooruna-

mi siunissara 1117t peqataaffigissavat, illeganngippammi massakkutulli
pillualegginnissara ilimanaateqanngilaq.” Taamak akerusukkaluarpara,
kisianni inuit eqgarsaataat garatsanniit anisissinnaanngilakka. “Katil-
luta? Meerartaarluta? Paasisariaqarpat aappariinnerput taamak oqitsigri-
lernavianngitsoq. Katissagutta inuit eqgarsaatissaat takorloorsinnaavi-
git? Meerartaassagutta inuit meerannguaq ataataganngimmat nikagissavaat.
Atuarfimmi qinngasaarneqgartarnissaa ilimaginnginnakku? Libbarsuarnik
anaanagassooq, nallinnassaqaaq.” Eqgarsarluagqaarnanga erlogissutersu-
akka aniatittuulerpakka. Kiinanngua tupappasSippoq. “Meeraq ataatagan-
ngikkaluaruni asanninnermik amigaateqgarani inuuguni, paarilluarneqgaruni
ogalogatigilluarnegartarunilu marlunnik anaanaqarnissaa ajoqutaanavian-
ngilaqg. Nalunngilara angajoqgqaajulluarsinnaasugut. Nalunngilara meeggap
pisariaqartitai tamaasa tunniussinnaagigut. Katinneq ajoriviuk? Inuune-
rup sinnera asaqatigiilluni ataqqeqgatigiinnissamut imminut neriorsoqa-
tigiinneq ajorpa? Inuit allat eggarsaataat puigorlugit annilaanganak
inuusariagarputit. Inuppassuit akuersaagalutik inuinnartut isigivaati-
gut. Allaanerunngilagut aappariinnit allanit.” Taama oqarfigitikkama
assut eqgqgortillunga kamaammerpunga. Nikueriarlunga akivara. “Kisianni
aamma qularinngilara Tnuit amerlasoorpassuit amiilaarnartutut 71sigi-
gaannga!” Nikueriarluni aggerpoq piumanngitsungalu eqillunga. “Fia. Inu-
it taakku sussat. Asanninnitsinnut akornutaatikkusunngilakka. ITlinnguaq
kinaassutsinnut akornutaassanngillat.” Talii toqggissisimanaraluaqisut
peerpakka aniartoriungalu. “Sumunnalerpit?” Sallaatsumik aperivaanga.
“Tupasinialerpunga.” Annullunga akivara anillungalu.

Unnuup sinnera mersernarpunga. Aggertorlu allamukartarpunga. Oqaluler-
sorlu pujortariartarpunga. Timera sukakkaluttuinnarpog kamassaqgarnersua-
ralu aqussinnaajunnaalilerpara.

Suna tamarmi assilianngorluni ersertaqgattaalerpoq. Nalaasaarfik. Fjern-
syneq 42 tommereq. Qullersuaq. Siniffik marluuttariag. Qerititsivik.

Macbook Air. Playstation 3 spil-itaallu marluk. Ipod-era minillugu suut
tamaasa akigalugit assilianngorlugit eqgaamalerpakka. Anaanannguata kiinaa
garsungasoq giannisorlu sequnngeraangama takusarpara. Ilerra. Sarannguup
ilerra nunamut mattussaasoq. Sara. Sara. Sara. Ilisaanera peqgataaffigalugu
eqgaamanngilara, assilianngorlunili amiilaarnartumik nuisarpoq. Suna ta-
marmi taarpoq, illerfiatali gaggorinnersua ersertarmat assiliapalaat
garatsanniit aniumanngillat. Sianernikup ogaaserinikuusai ima nutaati-
gisutut kimegarput allaat isumagarnarsilluni sekund-ialannguit gaangium-
mata ogaatigineqgarsimasut. “Aportippoq. Toquvoq.” Sarap ogaasia kingulleq
“utoqgatserpunga”, isikkunngualu aliasuttog siutikka isikkalu gasilittuin-
nanngorlugit repeat-imiipput.

San Franciscop kialaarnera ipianngugilerpara. Inuit alutornaraluagisut
isigiuminaallipput. IT1logarfissuaq angakkuakkatut isikkogaraluartoq ersi-
narsivoq. Ikaartarfissuup Golden Gate-p gaartartumeerfigitinnissaa kis-
saatigilerpara. Ingerlasariaqgarpunga. Sara ornittariagarpara, silannga-
Jjaalilerpungami. Sara. Sara. Sara. Sumunngarlunga ornissavara? Illoqgarfik
tamaat angalallugu ujartariagaraluarpara, nassaarinaviannginnakkuli ho-
telimukarpunga. Timersuara siniffimmut igippara, anniagaangalu. Soquti-
ginngilara Afrikami meeqgat perlilileraluarpata, Sarap uternissaa kisiat
kissaatigaara. Soqutiginngilara Sorsunnersuit Pingajuat aallartikkaluar-
pat, Sara egganniippat naammagaara. Soqutiginngilara toqugaluaruma, Sara
malugeqqikkukku pingaartinneruara. Toqulerunarpunga inuusinnaanngilangami.
Uummatima kassunnera tusaavara, Saralli uummataa malugisinnaanngilara. Sa-
rami peganngilaqg. Peerunnikuuvoq. Toqunikuuvoq.

Sininniartariagarpunga. Puigortariagarpara. Toqummalli eggaamasanni si-
ullerpaamik sininnialerpunga. Qiiavunga. Anniarpunga. Sajuppunga. Niaqu-
laarpunga. SiTarsuarmi kisimiippunga. Iteqgginngikkaluaruma pitsaginerua-
ra. “Sara, gaagit. Sara, utoggatseqaanga anisikkakkit. Utoggatseqaanga.
Eggannut pillutit kissassinnga. Eggannut pillutit asannga. Uterfiginnga.
Asajuassavakkit.” Guuti upperinngikkaluarpara, uummatinniilli ginuffigaara
ikiogqullunga. Sequnngerpunga. Sarannguup amiata kissalaarnera timinnut
attuumasoq eggaamaniarsaralugu maluginiarsarilerpara. Eqganniippog. Aner-
saartornera pukusunnut apuuttog timima toggissisimanagisumik misigilerpaa.
Egganniippog. Asanninninngua uummatima iluaraa. Anersaartorpoq. Uummataa
kassuppoq. Uummarpoq. Takorloorpara. Upperivara. Toqunissara tikillugu
asanninneq una sakkortoqisoq pigiuarusullugu sorsuutigissavara. Qiiajun-
naarpunga sinilerlungalu.

Iterpunga. Sara uummatinni malugaara. Inuunerma sinnera maaniikkusuppunga
sanileralugu. Inuunerma sinnera asassavara paariuarlugulu. Inuunerma sin-
nera inoogatigissavara. Inuunera sinnegarpa? Inuunera sinneruppa?



“Qimassanngi]arma.”
Uummatinnit pisumik Saramut kissaateqarpunga.

“Maaniippunga.” Sara akivogq.

Niaqu1aa711ersimavunga, soqutiginngi]ara]i. Nipinnguata tusaa-
Sama eqqissisippaanga. Anni]aangajunnaarama uippunga, allali
takoqqunngilaq taamallagat SF...

ASsip sinag anginngitsoq ineeqqatsinni nerriveeqqap qaavanippoq.
SF, Uummataasaq. Asanninnerput atajuarniassammat daqqap qaavani

iTTuaggamyt kigartornikuuarput.

Sara. Fig. Uummataasaq. quissia]]annartumik silattuaqi1erpunga.
Assag uummatima na]aaniittoq taku]er]ugu tigupa]lappara, ipe-
raqqinniarnagu]u. Uummatima Kassunners sukkatsippoq. ITTuanut
sdappunga. Sara saappara. Isaj qillerput. UTuai sinngua]aarput.
Kiinanngua pinnersoq uummaarippoq. Uummatag kassuppoq. Uumavoq.
Uumavoq, uangaluy uummarpunga . Uummaqqippunga. Uumavunga . Kissa-
laarnera attorparg. Timaa kusanartoq €qippara. Sigqui qituttut
aparpakka. Asanninneq toqq1ssisimaner1u uummatinni malugaakka .
Pi]]uaammernermik qu]]i]ivunga, aperaaraly:



Paarma Olsvig Brandt




NNiviaq Korneliussen

san Francisco

“GAl”

Jeg opdager til min ra&dsel, at hun har besluttet sig for at ga, efter at
jeg for fjerde gang har bedt hende om det. Jeg fortryder mine afvisnin-
ger endnu mere, da hun tager sin lysebld Peak Performance jakke om ar-
men og gor sig klar til at forlade Tejligheden. Fuld af selvforagt siger
jeg til mig selv, at jeg skal ga hen og holde om hende, sige undskyld og
bede hende om at blive, men min krop vil ikke adlyde. Jeg ser vredt pd
hende, mens hun tager sin jakke og sine sko pd, putter sine cigaretter

i tasken og gar hen mod deren. Jeg gnsker virkelig ikke, at hun skal ga.
Jeg gnsker at have hende tet pd mig, og jeg vil fortelle hende, at jeg
elsker hende, igen og igen. Men det eneste, Jjeg kan gere, er at se pad
hendes triste ansigt pa vej ud, for jeg kan hverken bevage mig eller fd
en lyd ud. Kom nu, for helvede! Helved’, helved’, det var altsd mig, der
begik en fejl, det var altsa min skyld, at vi begyndte at skendes, og
det var altsd @kle mig, der pd grund af en darlig dag og indeste&ngt vre-
de tirrede, krenkede og gjorde hende ondt! Nu ser jeg pd hendes elskeli-
ge, bedrgpvede gjne, og min anger er sd kraftfuld, at verdenshavet virker
som en drdbe ved siden af. Fuld af fortrydelse forbliver jeg tavs og
ubevaegelig, men stadigvek overdoseret med galskab. Hvorfor kan jeg ikke
bare indrgmme mine fejl1? Jeg ser pd hendes smukke ansigt, da hun forso-
nende kigger pd mig, Tige inden hun skal til at forsvinde.

“Undskyld,” siger hun.

Jeg har stor trang til at vise min medlidenhed, men hvorfor, HVORFOR si-
ger hun undskyld? HVORFOR tager hun skylden pd sig? Vreden overtager mig
igen, og Jjeg stirrer urokkeligt pd hende med mit tdbelige fjaes. Jeg ser
hende ga.

“Jeg elsker dig,” siger jeg lavt, og deoren Tukkes.

Det giver et voldsomt sa&t i mig, og jeg styrter mod deren med kraftige
skridt og laser deren hgjlydt, sda min elskede tydeligt kan hgre det. Jeg
hdber ellers inderligt, at hun bliver sd vred, at hun kommer tilbage og
banker pd deren, men jeg opdager, at hun har givet op, da jeg haerer hen-
de tage sin cykel og merker hendes tilstedevaerelse forsvinde. Jeg farer
hen til vinduet for at kigge efter hende, men hun er allerede for langt
vek til at here mig banke hardt pd ruden. Hun er fjern, borte, o0g jeg er
ladt alene tilbage med mig selv. Jeg foler en radselsfuld ensomhed vokse

i mig. Det har du rigtig godt af, vaer ked af det, var ensom, hold op med at
beklage dig, du har fdet dét, du har bedt om, hun er gdet, hun er vek. For-
bandede Fia, du er selv skyld i, at hun har forladt dig. Jeg banker mit tunge
hoved ind i veggen for at straffe min utdImodighed og dumhed. Sgde skat. Min
elskede, undskyld. Min elskede skat, kom tilbage, og jeg vil bevise, at min
kerlighed til dig er granselgs. Min elskede, giv mig en chance til; tro mig,
nar jeg siger, at jeg synes, du er vigtigere, end jeg selv er. Forstd, at jeg
ikke mente mine ord. Kom tilbage og kys mig igen, gred i min favn, ska&ld mig
ud og giv mig mulighed for at tregste dig. Jeg der, hvis du ikke kommer tilba-
ge.

Forst merker jeg det kravle fra mit hjerte til mine Tunger og gennem min
strube, for det eksploderer ud gennem min mund. Min krop bliver slap, og jeg
begynder at grade skrigende, sa mit fje®s bliver afskyeligt, og snottet Tlaober.
Jeg er ligeglad med, om overboen eller underboen hgrer mig, for jeg kan alli-
gevel ikke styre mig. Jeg kaster min tunge krop i sengen og grader pd hendes
velduftende pude, sd den bliver gennemblgdt, indtil jeg falder i sgvn. Sara,
min elskede Sara, kom tilbage.

Jeg vagner og tror, at en mus prever at flygte fra min hand, men opdager, at
det er min mobil, der vibrerer. De radselsfulde begivenheder fra i aftes ram-
mer mig brat. Men sa vokser en fglelse af glade i min krop: Min elskede rin-
ger for at komme tilbage til mig.

“Min skat, undskyld. Kom hjem til mig. Jeg elsker dig. Sara, jeg elsker dig,
jeg elsker dig rigtig hejt.”

Jeg hilser ikke engang feorst, for jeg har travlit med at sige de ting, jeg
skulle have sagt, inden hun gik, sda hun kan forstd mig. Jeg kan ikke forsta,
hvad hun siger, fordi jeg stadigvek halvsover. Hold da op, der md vaere noget
galt med min hjerne, siden hendes stemme lyder sd anderledes. Den er ikke til
at kende.

“Vi kontakter dig, fordi vi ikke kan komme i kontakt med andre, og vi kan se,
at du har ringet til Saras mobil. Kender du Sara?”

Hun er mdske stadigvek sur pd mig. Maske prgver hun at tirre mig og har slet
ikke tilgivet mig?

“Min elskede Sara. Undskyld.”

Jeg er overhovedet ikke vred pda hende, for jeg kan godt huske de forfardelige
og vanvittige ting, jeg sagde til hende. Iggu.

“Fia? Du hedder Fia, ikk’?”

Det begynder at gd op for mig, at personen jeg snakker med, ikke er Sara.



“Kom nu, giv reret til Sara. Eller sig til hende, at jeg elsker hende.
Ja, sig til hende, at jeg elsker hende, og at hun skal komme hjem. Sig
til hende, at jeg ikke er sur, og at det kun er mig, der er skyld i ska&n-
derierne i aftes. Kan du det? Kan du sige det til hende? Jeg kan godt
forstd, hvis hun ikke har Tyst til at snakke med mig. Sig til hende, at
jeg forstdr. Nej, sig til hende, at jeg elsker hende allerhgjest i hele
verden.”

Personen jeg snakker med, som nok er én af Saras veninder, sukker dybt.
Muligvis er hun endelig ved at give mobilen videre til Sara, eller for-
telle hende hvad jeg har sagt.

“Ubgofsjfuofbwjnfjsbfjn sfjfou ofbosjkfbsobegjb ojefbkjbfjbf cnjfeojfbj-
bfdjgfneoe,” svarer personen - og da jeg ikke kan forstd, hvad hun siger,
beder jeg hende om at sige det igen.

“Rkfkgjbdkfjb kekhjbg efkjekgjuuenaljefkjebgeebug.”

“HVAD?”

Jeg pines frygteligt, alle mine muskler strammes, og jeg kan ikke forsta,
hvorfor mit hjerte begynder at banke sd voldsomt. Jeg gider ikke la&ngere
hore pa hendes uforstdelige ord. Jeg bliver svimmel og fdr trang til at
breakke mig. Ordene retter sig inde i mit hoved og bliver tydeligere.

“Hun blev keort ned, og hun er desverre ded.”

Idiotens ord begynder at gentage sig i mit hoved: Kort ned. Dgd. Kort
ned. Ded. Kgrt ned. Ded. 0g det eneste jeg kan taenke pd, er San Fran-
cisco, SF..

Prussics nummer “Qarasat nerilOppoq, imaarulOlerpoq vakalerpoq” kommer
tilbage fra min barndom. Jeg gad vide, hvorfor den dumme sang overhovedet
kgrer rundt i mit hoved, men da Jjeg ikke kan finde svar pd det, giver jeg
bare min forurenede hjerne skylden.

Na... Hvis jeg ser bort fra min afsindighed, tror jeg nok, at jeg har det
OK. Jeg er ikke ked af det. Jeg er ikke glad. Jeg fgler ikke. Om jeg er i
live eller ej, ved jeg ikke. Jeg opdager fogrst, at jeg er kommet til Dan-
mark, da jeg hgrer unge, pubertetsplagede danskere snakke: “Det’ bar’ for
sygt, mand! Den fuckin’ ka&lling har stjdlet min iPhone, og hun gider sgu
ikk’ engang indremme det! I mean, what the fuck! Forbandede so, hun skal
sgu ikk” tro, hun kan slippe afsted med det! Bitch!” Fgles Tissom at vere
i Nuuk en fredag aften i bus med en masse teenagere. Kommer sgu til at
tenke pd Nuummiutter der snakker sdn her og begynder og fucke med hinan-
den, og blander grgnlandsk dansk and shit og bare lyder skide dndssvage.

“Shit, Tuderersuaq niaqulaaruloorpaat! Kalassuaqg, utagqgilaar unatagaaruluus-
saatit! Arnapalaaq!” De danske teenageres slang farer mig tilbage til en
specifik periode, som jeg ikke kan klare at tenke pd, og det plager mig sa
meget, at jeg ikke langere kan styre mig. Da de er foran mig og stadigveak
kefter op, begynder jeg at lgbe hen mod dem. Jeg dasker drengen med den sto-
re keft i baghovedet, tager hans hue og stiller mig foran ham. Jeg straekker
mine arme helt ud til siderne, placerer mit hoved lige foran hans ansigt og
begynder at skrige sa voldsomt, at senerne i min hals bliver tydelige.

“Shut the fuck up! Sd tal dog et ordentligt sprog! Jeg er skide trat af jer,
skide mggunger!”

Jeg vender ryggen til dem og begynder at ga, men vender mig om igen og kom-
mer med et sidste brol.

“AARGH!”

Jeg smider drengens hue over mod ham og styrter videre, vak fra dem. Hvad
fanden? Hvad skete der 1lige? Hvad er det, jeg har gang i? Da jeg vender mig
om for at sige undskyld til dem, er de allerede vak, muligvis flygtet. Tenk
engang, at jeg er i Danmark. Jeg kan ikke engang huske flyveturen.

Alting myldrer. Fremmede kvinder, mand, bern og @&ldre blokerer min vej, og
Jeg laener mig op ad bygningens mur for at berolige mig selv, for jeg er ved
at blive kvalt. Bag ved de mange mennesker, der styrter rundt som myrer, far
jeg @je pd et stort, blinkende skilt: “Welcome to New York!” Jeg far utro-
ligt travlt, da jeg opdager, at jeg er i Amerika, og slutter mig til myrerne
for at komme til udgangen. Det er aften. Atmosfaren er maerkelig. Bilernes
udstegdning tranger ind i mine nasebor og narmest forhindrer mig i at trek-
ke vejret. Jeg kigger pd de kampe, lysende skyskrabere hgjt mod himlen. Jeg
bliver svimmel og kigger ned, og jeg ser gule taxaer opmarcheret pd en lang
rekke. Jeg gar hen mod den forreste vogn, og en mgrk chauffer af kraftig
bygning stiger ud. New York, USA. Mon jeg har bagage med? Jeg kan nemlig
ikke rigtig huske, om jeg afleverede min bagage i check in, eller om jeg
hentede den. Da Jeg ser chaufferen la&gge en stor rygsek i taxaen, opdager
jeg, at jeg har noget med. Okay, det er fint nok...

“Where to?” sperger chauffgren smilende.

“Ti1 midtbyen,” svarer jeg ham.

Jeg stiger ud af bilen, da vi abenbart er ankommet til centrum. Selvom byen
er fabelagtig og igjnefaldende, kan jeg ikke lade vaére med at stirre pd no-
get meget radsomt, Jjeg fdr @je pd. Jeg slaber min tunge taske over den sto-
re vej og gdr hen imod dét, Jjeg ikke kan Tade vere med at kigge pd. Jeg ndr
derhen og stirrer ned pd en langskagget, fattig mand, som sidder ved fodgen-



